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AAMS-Salvarani

B B AAMS-SALVARANI bvba & una societd di recente costituzio-
ne in Belgio. L'attivitd e iniziata nel 2002 a nome A.A.M.S. (Siste-
mi Avanzati di Misura per I'Agricoltura) con la produzione e lo
sviluppo di apparecchiature per la prova e la calibrazione delle
macchine agricole.

Aftraverso I'acquisizione di AAMS da parte di SALVARANI srl, si &
creata una forte sinergia che sfruttando I'esperienza specifica e
le collaborazioni strategiche delle due societd, € in grado di offri-
re una piu ampia gamma di soluzioni per il controllo e la taratura
delle macchine irroratrici.

Una squadra con molti anni di esperienza nel campo della tecno-
logia agricola che é riuscita a sviluppare prodotti per la calibra-
tura e la regolazione di macchine irroratrici utilizzate nelle diverse
aree in agricolfura ed orticoltura.

Oggi AAMS-SALVARANI bvba offre una gamma completa di pro-
dotti per la misura, il controllo e la taratura delle macchine agri-
cole operanti nell’irrorazione, in ortficoltura (incluso I'orticolfura in
serra) ed anche per spandiconcimi e liquami.

AAMS-SALVARANI bvba is arecently founded company in Belgium.
It started in 2002 under the name A.A.M.S. (Advanced Agricultural Mea-
surement Systems) with the development and production of fest and me-
asuring equipment for agricultural machinery. The synergy between the
former A AM.S. and SALVARANI Srl from Italy allows both companies fo be-
nefit of the knowledge exchange by implementing the best practicesand
making use of specific experiences to sirengthen this sirategic partnership.

These advantages exceed the possibilities of the companies to reach
their new goals: being present in many countries worldwide and being
able fo offer a wider range of unique product solutions for the inspection
and cdalibration of spraying equipment.

Together both companies work as a strong team with many years of ex-
perience in the field of agricultural fechnology. The focus sfill lies on the
development of products for testing, calibrating and adjusting sprayers
used in agriculture and horticulture.

AAMS-SALVARANI bvba aims to be part of the lafest deve-
lopments in the field of agricultural mechanization and to meet
the needs of regulatfions. During the creation of adequate solutions
for new and used machinery the recommendations of the produ-
cers of agricultural machinery are always faken into consideration.

AAMS-SALVARANI bvba can rely on a team of experts, each of them
with a long professional history and a lot of experience within the field
of spraying techniques. This makes it possible for us to develop and
provide the most progressive measuring and testing machinery in co-
operation with research institutes, universities, producers of agricultu-
ral machinery, fraining unifs, test centers and inspection authorities.

Today AAMS-SALVARANI bvba offers a complete range of products for
the control and inspection of sprayers - used in agriculfure and horficulfure
(including horticulture under glass)- and equipment for controling (che-
mical and organic) fertilizer spreaders and slurry injectors.
AAMS-SALVARANI bvba is stafioned in Maldegem, Belgium. SALVARANI
silis the contact point for the Italian users and research centers interested
in the optimization of pesticide use in agriculture.

AAMS-SALVARANI bvba si propone di rimanere aggiornata e
coinvolta negdli sviluppi nel campo della meccanizzazione agri-
cola e diraggiungere e fornire le tecniche e gli strumenti neces-
sari per essere in grado di regolare macchine agricole nuove ed
esistenti.

Grazie ai molfi anni di esperienza nel campo delle attrezzature di
confrollo manuale ed eletftronico, AAMS-SALVARANI bvba stru-
menti per la misura e taratura delle attrezzature. Olfre alla produ-
zione di strumenti vari di misura, AAMS-SALVARANI bvba si dedica
anche alla progettazione di articoli per conto di terzi, quali istitufi
diricerca, universitd, costruttori di macchine agricole, macchine
di manutenzione e dei centri di taratura e di altre organizzazioni,
offrendo strumenti e corsi formativi specifici.

AAMS-SALVARANI bvba ha sede a Maldegem, in Belgio. Salva-
rani srl & il riferimento in Italia per qualsiasi operatore, azienda o
centro di ricerca interessato ad ottimizzare I'uso dei pesticidi in
agricolfura.
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ENTAM (European Network for Testing of Agricultural Machines)
is the network constituted by the official testing stations in those
European countries which have signed an agreement on
shared activities.

Their tests are based on national, European or international
standards, or shared agreements (or methodologies), and pro-
vide manufacturers with useful information on ways to improve
machinery.

The mission of JKI (Julius KUhn-Institute) is to ensure a proper and
environmentally correct pest management in practice. The
technical assessments carried out in the institute on sprayers,
its components and seeders are an important source of infor-
mation concerning technical developments. This helps fo rec-
ognise problems in practice early and to advise industry and
agriculture about better use and application of available fools
and techniques.
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& Abonadora
Pulverizador pneumdtico
' : ' Atomizador

Extensdo do escdner para 210 cm de profundidade

Indice:
2 Comprobador de mandmetros
3 Caudalimetro pasivo de boquillas
Accesorios bdsicos
4 Mandmetros y adaptadores de boquillas
5 Tejadillo horizontal
6-7 Escdner horizontal 80 x150 cm
7 Extension hasta 210 cm para escdner horizontal
8-9 Escdner PLUS 240x150 cm
10 Tejadillos horizontales fijos de 240x188 cm
11 Comprobador de bombas y de caudal
12-13 Escdner vertical de discos
14-15 Escdner vertical de Idminas
16 Caudalimetro mecdnico y electrénico de probetas
17 Caudalimetro electrénico de boquillas para barras
18 Cauddlimetro electrénico de boquilas para atomizadores
19-20 Banco comprobador de boquillas desmontadas
21 Comprobador mecdnico de pistolas de fumigar
22 Software para la inspeccién de pulverizadores
23 Tejadillo para bogquillas individuales
24 Banco para la medida de la deriva
25 Banco demostrativo de boquillas
26 Pulverizador diddctico
27 Monitor AAMS para ensayos de pulverizacion
28 Guantes de Nitrilo
Cepillo para limpieza de boquillas
29 Papel oleo-hidrosensible
30 Bandejas para calibracion de abonadoras
31-32 Formulas Utiles y referencias
ENTAM (European Network for Testing of Agricultural Machines)
es una entidad formada por las distintas estaciones de ensayo
de los paises europeos que han firmado un acuerdo de com-
partir sus actividades.
Sus comprobaciones estdn basadas en las normas nacionales,
europeas o internacionales, o acuerdos compartidos (o meto-
dologias), que proporcionan a los fabricantes informacion Util
sobre cémo mejorar sus maquinas.
La mision del JKI (Julius-KUhn-Institude) es asegurar unas prdcti-
cas de control de plagas adecuadas y medioambientalmente
correctas. Sus consejos técnicos en pulverizadores, sus compo-
nentes y usuarios, son una fuente de informaciéon en desarro-
llos técnicos. Esto ayuda a reconocer antes los errores reales y
aconsejar a la industria y al sector agricola sobre un mejor uso y
aplicacién de las herramientas y técnicas disponibles.
I ' Centro de Investigacdo / Universidades
Centros de investigacion / Universidades
memo Equipamento de demonstragdo

Equipamiento demo

Servico de calibracdo

Servicio de calibraciéon
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Medidor de manémetros
Para verificar os manémetros usados nos pulverizadores e outras maquinas

O Medidor de mandémetros AAMS é desenhado especialmente para
verificar mandmetros de diferentes tipos de pulverizadores ou outras
mdquinas agricolas ou industriais. O equipamento inclui ligagdes rdpidas
que permitem a rdpida montagem dos mandmetros, evitando o risco de
danificar a rosca dos aparelhos a medir. O Medidor de manémetros AAMS
vem com mandmetro padréo de referencia a seco, de alta precisdo, de
grande escala de medicdo e certificado de calibracdo. O mandémetro
pode serde 6, 10, 16, 25, 40 ou 60 bar. E de 160 mm de di@metro e classe 0.6.
Os mandmetros podem ser fornecidos a pedido, outros tipos de medidores
(classe diferente) ou indicadores digitais.

¢ O sistema permite a medicdo de até 80 bar de pressdo

e Fornecido com 1/4'" de conexdo rdpida, 3/8'" e 1/2" para conectar o
medidor de pressdo para verificar os mandmetros ao medidor. Outras
ligacdes disponiveis mediante pedido.

e Oindicador de referencia é enfregue num caixa robusta e bem protegida
para o transporte seguro

NEW|

0221601

Comprobador de manémetros

Para la comprobacién de los manémetros utilizados en los pulverizadores u
ofras maquinas

El comprobador de mandmetros AAMS estd especialmente disefado para
comprobar los manémetros de los diferentes tipos de pulverizadores u otras
mdquinas agricolas o industriales. El equipo incluye conexiones rdpidas que
permiten el montaje rdpido de los mandmetros evitando asi el riesgo de
danar la rosca del equipo a medir. El comprobador de manémetros AAMS
puede ser acompanado de un mandmetro de referencia de alta precision,
seco y con certificado de calibracién.

¢ El mandémetro puede ser de 6, 10, 16, 25, 40 6 60 bar. Es de 160 mm de
didmetro y clase 0.6. Pueden suministrarse, bajo pedido, otros tipos de ma-
németros (diferente clase) o mandmetros digitales.

¢ El comprobador permite medidas de presién de hasta 100 bar.

 Se enfrega con conexiones rdpidas de 1/4", 3/8" y 1/2" para conectar los
mandmetros a comprobar. Otras conexiones disponibles bajo pedido.

¢ El mandémetro de referencia se entrega en una caja robusta y bien prote-
gida para un fransporte seguro.

Conexdo répida
Conexiones rdpidas

Ref. s s ez
Ref. Descricdo Descripcion Use MAX

(bar)
0221601 Medidor de manémetros Comprobador de manémetros 100 - -
0222025 Manémetro padr@o, 6 bar cerfificado ' Mandmetro Referencia, 6 bar, cerfiicado 6 0,6 G 1/2" .
0222027 Mandmetro padréo, 10 bar certificado ' Mandmetro Referencia, 10 bar, certiicado PPN 10 0,6 G1/2" 3
0222029 Mandmetro padrdo, 16 bar certificado . Mandmetro Referencia, 16 bar, certificado 16 0,6 G1/2" .
0222031 Manémetro padréo, 25 bar certificado . Mandmetro Referencia, 25 bar, certiicado 25 0,6 G 1/2" .
0222033 Mandmetro padrdo, 16 bar certificado . Mandmetro Referencia, 40 bar, certificado 40 0,6 G1/2" .
0222035 Mandmetro padrdo, 25 bar certificado . Mandmetro Referencia, 60 bar, certificado m 60 0,6 G1/2" .
0221600 Manémetro Referencia, 60 bar, certificado “ 60 0,25 G1/2" .
2005001 Servico de calibracdo de mandmetros  Servicio de calibracién de manémetros
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Medidor de vazdo passivo de bicos
Para comparar a vazdo dos bicos do pulverizador

O medidor de vazdo passivo € equipado com um adaptador universal para fo-
dos os tipos de bicos e capas de bicos. O adaptador universal evita a perda de
liquido durante a medicdo.

Contém uma peca deslizante (marcador) para indicar a vazdo tedrica espe-
rada, permitindo assim com uma comparacdo de medicdes de vazdes entre
os bicos medidos da barra. A vazdo deve estar sempre dentro do intervalo da
janela deslizante para que os bicos estejom a funcionar corretamente.

O medidor de vazdo é colocado sob cada bico. O liquido coletado passa
através do sistema até sair pelo outro extremo. A bola preta no medidor de
vazdo indica com precisdo entre 3 e 10% (1.5% de precisdo relativa entre bicos
idénticos).

Ref.

Ref Descrigdo

0222264 Medidor de vazdo passivo para bicos
0222010 Marcador de vazdo passivo

0222276 Adaptador do medidor de vazdo passivo

Acessorios essenciais

¢ Cronémetro para medir o tempo de coleta de liquido na proveta ou tem-
po necessdrio para percorrer uma determinada disténcia para determinar
a velocidade real de trabalho.

* Sistema de medicdo de pressdo digital para medir a pressdo de uma
cé&mara de ar ou acumulador da bomba.

* Proveta calibrada de 2000 ml com graduagdes de 20 ml. Opcionalmente
se pode enfregar uma proveta de 1000 ml e graduagdes de 10 ml.

Accesorios bdasicos

¢ Crondmetro para medir el tiempo de recogida de liquidos en una probeta
o el tiempo para recorrer cierta distancia para determinar la velocidad real
de trabajo.

* Sensor de presidon digital para neumdaticos, cdmaras de aire, o el acumu-
lador de la bomba.

* Probeta calibrada de 2000 ml con graduaciones cada 20 ml. Opcional-
mente se puede entregar una probeta de 1000 ml y graduaciones de 10 ml.

:2:‘ Descrigdo

0666068 Proveta calibrada de 2000 ml, graduacdo de 20 ml, classe 1.0%
0222006 Sensor de pressdo digital para acumuladores da bomba
0222005 Cronémetro digital, classe 1%

Caudalimetro pasivo de boquillas
Para comparar el caudal de las boquillas en pulverizadores

El caudalimetro pasivo estd equipado con un adaptador universal para todo tipo
de boquillas y tfapas de boquillas. El adaptador universal evita la pérdida de liquido
durante la medida.

Contiene una pieza deslizante (marcador) para indicar el caudal tedrico espera-
do, permitiendo asi una comparacién del caudal entre las boquillas medidas de la
barra. El caudal debe estar siempre dentro del rango de la ventana deslizante para
que las boguillas funcionen comectamente.

El caudalimetro se pone debajo de cada boquilla. E liquido recogido pasa por el
medidor hasta salir por el ofro extremo. La bola negra en el medidor indica el caudal
con una precision entfre 3y 10% (precision relativa de 1.5% entre boquillas idénticas)

0222010
0222276
Descripcion Use
Caudalimetro pasivo de boquillas
Marcador del caudalimetro pasivo PP

Adaptador del caudalimetro pasivo

0222006

0666068 0222005

Descripcion

Probeta calibrada de 2000 ml, graduaciones de 20 ml, clase 1.0%
Sensor de presion digital
Cronémetro digital, clase 1.0%
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Adaptadores de bicos para manémetros
Para determinar a pressdo nos bicos ou capas de bicos

Os adaptadores de bicos AAMS podem ser usados na grande maioria de bicos
e capas de bicos existentes no mercado. Os adaptadores de bicos permitem
medir pressdes e obter vazdes de bicos de uma forma fdacil e rdpida. Os
adaptadores estdo equipados com mandmetros molhados (com glicerina) de
100 mm de diémetro, classe 1.0 (tal como exigido pela Norma Européia EN 13790
para inspegdo de pulverizadores). Com estes adaptadores para mandmetros, se
pode conseguir medir 6 pardmetros do sistema hidréulico do pulverizador:

* Estabilidade de pressdes no pulverizador

¢ O funcionamento do mandmetro ou sensores de pressdo do pulverizador

» O equilibrio hidrdulico entre as diferentes secdes do pulverizador

* A perda de pressdo entre o mandémetro do pulverizador e os bicos

* Funcionamento do sistema de retorno do pulverizador

O adaptador de bicos pode ser fornecido com mandmetros de 100 mm de
diémetro, classe 1.0 e escala final de 6, 10, 16 e 25 bar. Existe a opgdo de outras
classes e tamanhos a pedido.

NEW,

Manémetros y adaptadores de boquillas

Para medir la presién en las boquillas o en soportes para boquillas

Los adaptadores de boquilas AAMS pemiten adaptarse a una gran mayoria de los
boquilos y tapas de boquilas existentes en el mercado. Los adaptadores de boguilas
AAMS pemiten medir la presion con precision, directamente en los boquilas o en
soportes para boquilos. Los adaptadores van acompanados de mandmetros de 100
mm de diémetro, clase 1.0 (tal y como exige la Nomativa Europea EN13790 para la
inspeccion de pulverizadores). Opcionadmente, se puede montar el mandmetro en un
soporte o gancho de acero inoxidable. En este caso, la boqguila se ha de montar bajo
el mandmetro. De esta foma se obtienen medidas ain mds precisas. Esta opcidén con
gancho evita la obstruccion en la seccién de medida del pulverizador. Debe utiizarse un
mandmetro en cada seccidn del pulverizador, con el fin de medir fodas las secciones en
las mismas condiciones. Con estos adaptadores para mandmetros, se puede conseguir
medir 6 pardmetros del sistera hidrdulico del pulverizador: ¢ Estabiidad de presiones en el
pulverizador; ¢ E funcionamiento del mandmetro o sensor de presion del pulverizador; « B
equibbrio hidréulico entre las diferentes secciones del pulverizador; ¢ La pérdida de presion
entre el mandmetro del pulverizador y las boquillos; ¢ Perdidas de presion dentro de una
seccion;  Funcionamiento del sisterna de refomo de cada véivula de seccion.

H adaptador de boquilas puede entregarse con mandmetros de 100 mm de didmetro,
close 1.0y escala final de 6, 10, 16 'y 25 bar. Bxiste la opcion, bajo pedido, de suministrar

mandmetros de ofras clases y rangos.

Servico de calibracdo
Servicio de calibracién disponible

0222018 0111000
0223011 0223008 0223009
| \
0223010 0222174
1120005
Ref. Descricdo Description Use CL @
Ref. MAX
(bar)
0111000 Adaptador genérico bicos, conex. répida pldstica Adaptador genérico de boquillas, conex. répida pldstica - -
0111002 Adaptador genérico bicos, saida tubagem 9 mm Adaptador genérico de boquillas, salida tuberia 9 mm - B
0223011 Adaptador 1/2" Adaptador 1/2" F
0223010 Adaptador 3/8" F Adaptador 3/8" F m
0222174 Adaptador 1/4" F Adaptador 1/4" F
0223009 Adaptador para Teejet/Arag Adaptador para Teejet/Arag
0223008 Adaptador para Hardi Adaptador para Hardi bbb
0222017 Adaptador de bicos com gancho, mandémetro 6 bar Adaptador de boquillas con gancho, mandémetro é bar 1,0 6
0222018 Adaptador de bicos com gancho, manémetro 10 bar Adaptador de boquillas con gancho, manémetro 10 bar m 1,0 10
0222019 Adaptador de bicos com gancho, manémetro 16 bar Adaptador de boquillas con gancho, manémetro 16 bar ald 1,0 16
0222020 Adaptador de bicos com gancho, manémetro 25 bar Adaptador de boquillas con gancho, manémetro 25 bar 1.0 25
1120005 Caixa aluminio para fransporte adaptadores con gancho Caija aluminio para fransporte adaptadores con gancho _ _
2005001 Servico de cdlibracdo de manémetros Servicio de calibracién de mandmetros
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Escaner horizontal

O Escaner horizontal AAMS, & um equipamento para avaliagdo da distribuicéo
de uma barra de pulverizacdo. Erobusto, fidivel e fécil de usar. Euma solugcdo mais
eficaz e econdmica para avaliagdo da distribuicdo das barras de pulverizagcdo.
O design compacto e leve o forna conveniente e fécil de manusear.

904542: Escaner de 3 secdes de pldstico, com canais de 10 cm, e uma superficie
de medicdo de 90 cm (a) x 150 cm (1) de cada secdo. Tem provetas graduadas
de acordo com a ISO 5682-2. E enfregue com uma estrutura de aco inoxidével
sobre rodas.

904540: Escéner de 3 secdes em pldstico, com canais de 10 cm, e uma superficie
de medida de 80 cm (a) x 90 cm (1) cada secdo, para a determinacdo do
coeficiente de variagdo na distribuicdo da barra de pulverizagdo. Fornecido
com uma moldura de aco inoxiddével sobre rodas.

904548: Escaner simples, de 1 secdo, com canais de 5 cm, e uma superficie de
medida de 80 cm (a) x 20 cm (1). As se¢des sdo modulares e pode se adquirir
varias unidades. Ideal para utiizagdes educativas ou verificacdes de tipo visual.

Tejadillo horizontal

El Tejadillo horizontal AAMS, es un equipo para la evaluaciéon de la distribucion de
una bamra de pulverizacién. Es un equipo robusto, fiable, bien calibrado y facil de
usar. Es la solucion mdés efectiva y econdmica para la evaluacion de la distribucion
de pulverizadores de banas. Su disefio compacto y ligero hace que sea préctico y
fécil de manejar.

904542: Tejadillo de 3 secciones en pldstico, con canales de 10 cm, y una superficie
de medida por seccién de 90 cm (a) x150 cm (I). Cuenta con probetas graduadas
de acuerdo con la ISO 5682-2. Se enfrega con una estructura de acero inoxidable
sobre ruedas.

904540: Tejadillo de 3 secciones en pldstico, con canales de 10 cm, y una superficie
de medida por secciéon de 80 cm (a) x 90 cm (). Ideal para la determinacion del
coeficiente de variacién en la distribucion de una barra de pulverizacion. Se entrega
con una estructura de acero inoxidable sobre ruedas.

904548: Tejadillo simple, de 1 seccidn, con canales cada 5 cm, y una superficie de
medida de 80 cm (a) x 90 cm (I). Las secciones son modulares y puede disponerse de
varias unidas. Ideal para usos pedagdgicos o verificaciones de tipo visual.

| 90 | 90 | 90
| | | ISO 5682-2 _—
|
- NEw,
150
190
o K
904542 92 \z
| 80 | 80 o
| | ‘
90 125
N
Y
904540 o \ﬁ
| 80
—
90
120
.
904548 D 80 — %8’5

I;Z;. Descricdo Descripcién % (f:lfne)
904548 Escéner simples, canais 5 cm, 80 cm largura x 90 cm prof. Tejadilo simple, canales 5 cm, 80 cm anchura x 90 cm profundidad 1 80 x 90
904540 Escdner, canais 10 cm, 240 cm largura x 90 cm profundidade Tejadilo, canales 10 cm, 240 cm anchura x 90 cm profundidad 3 240 x 90
904542 Escéner, canais 10 cm, 270 cm largura x 150 cm profundidade | Tejadilo, canales 10 cm, 270 cm anchura x 150 cm profundidad 8] 270 x 150
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Escaner Horizontal 80x150 cm
Para medir a distribuigdo de defensivos agricolas em barras de pulverizagao

O escdner AAMS permite medir a distribuicdo de defensivos agricolas em
barras de pulverizacdo. A avaliacdo da distribuicdo de defensivos agricolas
reflete a qualidade do tratamento em condicdes reais de aplicagdo em
campo. A avaliacdo da distribuicdo é feita com grande precisdo e inde-
pendéncia do operador. O escdner funciona de forma autébnoma durante
a medicdo de foda a barra de pulverizacdo.

¢ O escdner horizontal conta com uma superficie de medida de 80x150 cm2;
¢ O plano de medida é totalmente horizontal (sem inclinagcdo na superficie
superior);

* O escdner bdsico armazena os dados numa caixa de memdria que poste-
riormente pode fazer a download no computador;

¢ A caixa de memdria pode substituir-se por um sistema de comunicagdo
direto entre o escdner e o computador, assim como o controle integral do
escaner;

¢ O resultado final pode mostrar-se diretamente ou através de um relatério
ou documento final através do software geral de inspecdes;

¢ O escdner se entrega com duas baterias de 12V e um carregador;

* O equipamento inclui 9 trilhos de 3.2m de longitude;

¢ O escdner pode manipular-se manualmente através do comando. Pode
repetir a medicdo de uma parte da barra de pulverizagdo sem ter que
esperar pela medicdo de toda a barra de pulverizagdo (por exemplo,
qguando certos par@metros ou componentes da barra de pulverizagcdo sdo
alterados). O comprimento mdximo de varredura € 72 m;

* A entrega do equipamento inclui meio-dia de instalagdo e formagdo;

* Qutras opgoes:

Coletor de liquidos aplicados durante o teste;

Comprimento da estrutura de superficie de medi¢cdo de bicos de alta velo-
cidade que permite aumentar a longitude da superficie de medida de 150
cm a 210 cm. Este comprimento também estd disponivel para equipamen-
tos em uso.

:Z:' Descrigdo

0050130 Escaner padrdo, largura de frabalho 150 cm

0050151 Escaner + ligacdo rddio

0390616 Extensdo do escdner para 210 cm de profundidade de trabalho
0637610 Triho adicional de 3.20 m

2002001 Servico de calibragdo para escéner

2002002 Unidade de calibracdo para escaner

Escaner horizontal 80x150 cm
Para medir la distribucién de producto bajo la barra de aplicacién

El escdner AAMS permite medir la distribucion de producto bajo la barra de
pulverizacién. La evaluacion de la distribucion de producto refleja la calidad
del fratamiento en condiciones reales de aplicacién en campo. La evaluacion
de la distribucién se realiza con gran precision e independencia del operario. El
escdaner horizontal funciona de manera auténoma durante la medida de toda
la barra de pulverizaciéon

 El escdner horizontal cuenta con una superficie de medida de 80 x150 cm.

* El plano de medida es totalmente horizontal (sin inclinaciéon en la superficie
superior)

* El escdner bdsico almacena los datos en una caja de memoria que posterior-
mente se descargan a un PC.

¢ La caja de memoria puede sustituirse por un sistema de comunicacion directo
entre el escdnery el PC, de manera que permite la visualizacion instantdnea de
los datos en el PC, asi como el control integral del escéner.

¢ El resultado final puede mostrarse directamente o incluirse en un informe o
documento final a través del software general de inspecciones.

* El escdner se entrega con dos baterias de 12 V' y un cargador
« El equipo incluye 9 railes de 3.2 m de longitud.

¢ El escdner puede manipularse manualmente a través su controlador. Se pue-
de repetir la medida de una parte del pulverizador sin tener que esperar a ter-
minar toda la barra del pulverizador (por ejemplo, cuando ciertos pardmetros o
componentes de la barra de pulverizacion cambian). La mdxima longitud de
escaneo son 72 m.

¢ Puede suministrarse (opcional) un tanque de recogida de liquidos

* Opcionalmente, se puede anadir una extensién de la anchura de frabajo des-
de 150 cm hasta 210 cm para la medida de boquillas de alta velocidad. Puede
afadirse a todos los escdner que estén ya en el mercado.

Servico de calibracdo
Servicio de calibracién disponible
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Descripcion

Escdner estdndar, anchura de trabajo 150 cm 9
Escdner + radiolink 9
Extension escdner hasta 210 cm de profundidad de trabajo

Rail adicional de 3.20 m 1

Servicio de cdllibracion para escéner
Unidad de cdlibracién para escéner
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. Max working Advised collection
# of rails width (m) container width (m)
9 27 29
12 37 39
15 47 49
18 56,5 58

Extensdo do escdaner para 210 cm de profundidade de trabalho
Extension hasta 210 cm para escdner horizontal
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Escaner PLUS 240x150 cm

O Escaner PLUS da AAMS permite avaliar a distribuicdo de liquido de barras
de pulverizacdo.

O Escdaner PLUS é um grande avango comparativo ao escdner horizontal,
cujo conhecido e robusto sistema de avaliagdo da distribuicdo tem sido
uma realidade hd décadas.

N&o apenas a largura de trabalho de 240 cm (3 vezes maior do que o pa-
drdo), mas alteragcdes em alguns dos seus componentes faz do Escaner PLUS
seja 4 vezes mais répido que seu homdlogo padrdo.

A distribuicdo do liquido é o par@metro mais importante relativo ao funcio-
namento de um pulverizador.

Com o Escaner PLUS pode medir a distribuicdo do liquido com grande pre-
cisdo e em pouco tempo.

O Escdner PLUS se move de maneira autdnoma, sob as barras de pulve-
rizacdo, podendo medir larguras de trabalho até 99 m (para larguras de
frabalho maiores, por pedido).

Tendo uma superficie horizontal de medida de 240 cm x 150 cm, sem incli-
nacdo na superficie superior, como indicado nas normas EN e ISO.

O motor do Escaner PLUS tem maior forca e velocidade de avango que o
modelo padrdo, tendo também uma roda de avanco maior.

A velocidade de avanco € quase 4 vezes mais que o escdner padrdo.

O Escdaner PLUS pode frabalhar em ambos sentidos, utilizando dois senso-
res de posicdo. Quando o primeiro sensor passa pela posicdo da placa,
o Escaner PLUS comeca a reduzir a sua velocidade até atingir o segundo
sensor.

gg;' Descrigdo

0040000 Escaner PLUS

0040209 Thilho integrado para escéner / escaner Plus
2007001 Sercico de calibragdo para escéner PLUS

Escaner PLUS 240 x 150 cm

El Escdner PLUS de AAMS permite evaluar la distribucion de liquido de una
barra de pulverizacion.

El Escéner PLUS es un gran avance del escdner horizontal, cuyo conocido y
robusto sistema de evaluacién de la distribuciéon ha sido una realidad duran-
te las Ultimas décadas.

No sélo su anchura de trabajo de 240 cm (3 veces mds grande que el estdn-
dar), sino los cambios en algunos de sus componentes hacen que el Escdner
PLUS sea 4 veces mds rdpido que su homdlogo estdndar.

La distribucion del liquido es el pardmetro mds importante relativo al funcio-
namiento de un pulverizador en campo.

Con el Escdner PLUS se puede medir la distribucién del liquido con gran pre-
cisibn y en muy poco tiempo.

El Escdner PLUS se mueve de manera auténoma bajo las barras de pulveri-
zacion, pudiendo medir anchuras de hasta 99 m (incluso mds, bajo pedido).
Tiene una superficie horizontal de medida de 240 cm x 150 cm, sininclinacion
en la superficie superior tal y como se recoge en las normas EN e ISO.

El motor del Escéner PLUS tiene mayor fuerza y velocidad de avance que
el modelo estdndar. Esta rueda mds grande permite los movimientos mds
répidos.

El Escdner PLUS puede trabajar en ambas direcciones, utilizando dos senso-
res de posicién. Cuando el primer sensor pasa por la placa de posicién, el
Escdner PLUS comienza a frenar su velocidad, hasta que llega el segundo
sensor, que provoca su parada.

Sercico de calibracdo
Servicio de calibracién disponible

4

455

Descripcidn

Escdner PLUS

Rail infegrado para Escdner / Escéaner PLUS

Servicio de calibraciéon para escéner PLUS

8
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¢ Conta com canais redesenhados que ajudam a determinar o liquido mais
rapidamente

Inclui eletrénica completamente nova, ajudando a melhorar a precisdo e
a velocidade

¢ Os dados sdo transmitidos diretamente mediante liga¢cdo radio para o
computador cada vez que sdo realizadas medigdes parciais

* As provetas de medi¢cdo sdo mais pequenas em volume, ganhando em
velocidade sem perder a precisdo

* O software geral de inspegdes permite seguir o protocolo de inspecdo,
incluindo a avaliagdo da distribuicdo e do relatdério final de inspecdo

¢ O equipamento é entregue com baterias de 12V e carregador, que per-
mite autonomia durante 12 horas sem necessidade de recarregas parciais

* Conta com um conftrolador especifico que permite o controlo do equipa-
mento independentemente do controle via radio

* Permite repetir a medicdo de uma parte da barra de pulverizagcdo, inte-
grando a primeira medida completa, sem repetir a extensdo completa da
barra

¢ O equipamento é entregue com 15 trilhos de 320 cm de comprimento.

¢ Os frilhos podem ser méveis ou infegrados em sistemas de drenagem de
liquidos do recinto, evitando obstdculos na medicdo. Assim, as maquinas ou
operadores podem passar por todo o recinto sem problemas

¢ Como opcdo, se pode incluir um recipiente de residuos em todo o com-
primento, com material de dupla camada ou de duplo anel de colecdo
de liquidos

¢ O escdner PLUS da AAMS é um equipamento homologado e certificado
pelo Centro de Referencia Europeu de Inspecdes JKI (antigo BBA)

e Cuenta con canales redisefados que ayudan a evaluar el liquido de ma-
nera mads rdpida.

¢ Incluye electrénica completamente nueva, ayudando a mejorar la preci-
siébn y la velocidad.

¢ Los datos son transmitidos directamente mediante radio al PC cada vez
que realiza medidas parciales.

e Las probetas de medida son mds pequenas de volumen, ganando en
velocidad sin perder precisiéon.

* El software general de inspecciones permite seguir el protocolo de ins-
peccion, incluyendo la evaluacién de la distribucién y el informe final de la
inspeccioén.

* El equipo se entrega con dos baterias de 12 V y su cargador, que permiten
tomar medidas durante 12 horas sin necesidad de cargas parciales.

e Cuenta con un monitor complementario que permite controlar el equipo
independientemente del control via radio.

¢ Permite repetir la medida de una parte de la barra de pulverizacién, inte-
grédndola en la primera medida completa, sin necesidad de repetir la medi-
da de toda la barra.

* El equipo se entrega con 15 railes de 320 cm de longitud. Los railes pueden
ser moviles o integrados en los sistemas de desagUe de liquidos del recinto,
evitando obstdculos en la zona de medida, como los railes o depdsitos de
recogida de liquidos. De esta forma, la maquinaria u operarios pueden pa-
sar por toda la nave sin dificultades.

e Como opcidn, puede incluirse un contenedor de liquidos residuales de
cualquier longitud, con material de doble capa o doble anillo de protec-
cién de liquidos

 El Escdner PLUS de AAMS es un equipo homologado vy certificado por el
Cenfro de Referencia Europeo de Inspecciones JKI (antiguo BBA).
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Bancos de pulverizagao

Os bancos de pulverizacdo AAMS para avaliagdo da distribuicdo das barras
de pulverizacdo possuem canais de 10 cm. As provetas sdo de 50 ml e uma
escala de 10 ml. A barra de pulverizacdo estd localizada sobre o banco de
pulverizacdo com a altura de pulverizacdo recomendada. O liquido é co-
letado durante certo periodo de tempo é canalizado para as provetas que
se situtam na parte mais baixa dos canais. O liquido coletado nas provetas
se pode coletar manualmente ou simplesmente servir para comparar visual-
mente a distribuicdo da pulverizacdo.

¢ A largura de trabalho de uma secdo do banco é de 240 cm e a profundi-
dade é de 188 cm

* As provetas sdo de 500 ml e a escala é de 10 ml

e Os materiais usados no fabrico sdo resistentes a defensivos agricolas

* SGo materiais leves e compactos, de modo a que o transporte seja facil
« E um equipamento destinado a centros de formacédo

¢ O banco de pulverizagcdo AAMS estd em conformidade com as normas
ISO5862 e EN13700

/<
>
185
% P
0666023 0666026
Proveta de medicdo
Probetas de medida
';:ff‘ Descricdo
0666040 Secdo banco de pulverizacdo, 240 cm largura x 188 cm profundidade
0666023 Proveta de medicdo
0666026 Banco pléstico PVC de 8 canais de 10 x 188 cm

Tejadillos horizontales fijos de 240x188 cm

El tejadillo horizontal fijo AAMS para la evaluacion de la distribucion de los
pulverizadores de barras fiene canales de 10 cm de anchura. Estd equipado
con probetas de alta precision de 500 ml de volumen totaly 10 ml de escala.
La barra de pulverizacion se posicionard horizontalmente sobre el banco
de pulverizacién, a la altura indicada segun el tipo de boquilla utilizado.
El banco estard en posicién totalmente horizontal durante la pulverizacion.
Posteriormente se inclinard para verter el liquido recogido en las probetas.
Los datos serdn recogidos manualmente o electrénicamente (segun el mo-
delo) para ser posteriormente analizados.

¢ La anchura de trabajo de un mdédulo del tejadillo serd de 240 cm. La pro-
fundidad de la medida es de 188 cm

¢ Las probetas calibradas son de 500 ml de volumen y escala de 10 ml
¢ Fabricado con materiales robustos y resistentes a los productos quimicos

¢ Realizado con material ligero y compacto para poder ser transportado y
almacenado facimente

¢ Es un equipo con gran interés pedagdgico
* El tejadillo horizontal fijo AAMS cumple con las normas ISO5862 Y en13790

* Este equipo es el comUnmente conocido como LH-Homas

Descripcion

Tejadlllo horizontal de 240 cm x 188 cm
Probeta de medida
Canal de pldstico PVC de 8 x 10x 188 cm

10
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Medidor de bombas e de vazdo
Para medir a capacidade das bombas e a vazdo em pulverizadores

O dispositivo de teste da bomba AAMS é concebido para definir a capaci-
dade das bombas com pressdes diferentes. Estd equipado com um sensor
de vazdo indutivo e um sensor de pressdo eletronico. Ambos os sensores
sdo ligados a um monitor que exibe continuamente a presséo e a vazdo. O
medidor de bombas AAMS cumpre com a Norma Européia EN 13790 para a
inspecdo de pulverizadores.

¢ O medidor de bombas AAMS pode medir até 80 bar

¢ A vazdo é medida em intervalos a partir de 8 I/min a 1300 I/min. H& outras
gamas disponiveis mediante pedido

¢ O monitor tem uma meméria para armazenar até 100 valores combinados
de pressdo e vazdo. Os valores armazenados podem ser impressos ou tran-
sferidos para o computador (opcional)

¢ Os sensores sdo classe de precisdo 0.5%, com certificado de calibragdo

* O regulador de pressdo incluido permite certificar pressdes determinadas

* O sistema pode ter (opcional) uma parfe do tubo fransparente. Este permi-
te detectar se a bomba estd a aspirar ar

* O sistema estd equipado com ligagdes rdpidas que facilitam a ligagcdo, o
que reduz o tempo de medicdo

¢ O aparelho de teste é alimentado por uma bateria de 12V e é tudo in-
cluido numa caixa de material de alta durabilidade

Comprobador de bombas y de caudal
Para medir la capacidad de la bomba y otros caudales de los pulverizadores

El comprobador de bombas AAMS estd disefiado para definir la capacidad de las
bombas a diferentes presiones de trabajo. Por lo tanto, el comprobador de bom-
bas de AAMS estd equipado con un sensor de caudal inductivo y con un sensor
de presion eléctriico. Ambos sensores estén conectados a un monitor que muestra
continuamente presién y caudal. Bl comprobador de bombas de AAMS cumple los
estdndares de la normativa EN 13790 para la inspeccion de pulverizadores.

* El comprobador de bombas puede medir presiones de hasta 80 bar;

* El caudadlimetro mide rangos desde 8 I/m hasta 1.300 I/min. Se pueden suministrar
equipos que midan otros rangos, bajo pedido.

* El monitor tiene memoria para almacenar hasta 100 valores combinados de pre-
sién y caudal. Los valores almacenados pueden ser imprimidos y transmitidos a un
PC (opcional).

¢ Los sensores cuentan con una precisién de clase 0.5, incluyendo certificados de
calibracion.

* Con elregulador de presion incorporado, Se puede prefiiar una presion de prueba.

* El aire de succién de la bomba puede detectarse gracias a una parte franspa-
rente (opcional)

¢ Se incluyen conectores rdpidos para una conexion rdpida y eficaz a diferentes
fipos de bombas

 El comprobador de bombas funciona con una bateria de 12 V y va todo integra-

do en una caja metdiica robusta.
Servico de calibracdo
Servicio de calibracién disponible

Ref. = s s @ Q

Ref. Descri¢cdo Descripcion MAX  (I/min)
(bar)

1600101 Medidor de bombas ECO, 8-330 I/min, 20 bar, 1'", transparente Comprobador bombas ECO, 8-320 I/min, 20 bar, 1", transparente 20 8-330

1600002  Medidor de bombas ECO, 15-500 I/min, 20 bar, 1'", transparente Comprobador bombas ECO, 15-500 I/min, 20 bar, 14", transparente 20 15-500

1600201 Medidor de bombas ECO, 25-900 I/min, 20 bar, 1'*, transparente Comprobador bombas ECO, 25-900 I/min, 20 bar, 14", transparente 20 25900

1060001 Kit de atualizacdo versGo ECO Kit de actualizacién para versiones ECO Transductor

0443999 Medidor de bombas, 8-330 I/min, 0.5%, 20 bar, 1", fransparente Comprobador bombas, 8-320 I/min, 0.5% 20 bar, 1", fransparente 20 8-330

0444163 Medidor de bombas, 15-500 |/min, 0.5%, 20 bar, 1 1/4"", fransparente Comprobador bombas, 15-500 I/min, 0.5% 20 bar, 14 ", fransparente 20 15-500

0444004 Medidor de bombas, 25-900 I/min, 0.5%, 20 bar, 1 1/2"", fransparente Comprobador bombas, 25-900 I/min, 0.5% 20 bar, 1% ", fransparente 20 25900

0444250 Medidor de bombas, 35-1300 I/min, 0.5%, 20 bar, 2", fransparente Comprobador bombas, 35-1.300 [/min, 0.5% 20 bar, 2", fransparente 20 35-1300

2003001 Servico de calibragcdo para escéner Servicio de calibracién para escaner

2003002 @ Unidade de calibracdo para escaner Unidad de calibracién para escéner

11
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Banco vertical de discos
Para avaliar e calibrar pulverizadores

O banco vertical tipo discos é um equipamento robusto e fidvel. E a solucdo
mais eficaz e econdmica para avaliar a distribuicdo vertical de um atomiza-
dor. Devido ao seu design compacto e leve, € um equipamento prdtico e
facil de manusear. Pensado para realizar inspecdes na exploragcdo do ag-
ricultor, pode ser transportado num carro pequeno rebocado. Ndo requer
mais que um operador para montagem e utilizagdo.

O banco de tipo disco vertical contém as seguintes partes:

 Estrutura base para deslizar, com frilhos de 170 cm de comprimento cada,
0 que permite o movimento transversal do equipamento no que diz respeito
aos bicos

 Estrutura de aco com componentes que permitem o deslizamento
 Estrutura vertical como uma drvore, com 400 cm de altura, dobrado em
frés partes, com sistemas de montagem fdcil. Ele tem estruturas quadradas
em aco inoxiddvel de 20 cm de altura que coletam o liquido até as provetas
de medicdo

¢ Provetas de medicdo de 100 ml

Escdner vertical de discos
Para evaluar y calibrar atomizadores

El escdner vertical de discos es un equipo robusto y fiable. Es la solucién mds
efectiva y econdmica para evaluar y calibrar la distribucién vertical de un
atomizador.

Debido a su disefio compacto y peso ligero, es un equipo prdctico y facil
de manejar. Pensado para realizar inspecciones en la finca del agricultor,
puede ser transportado en un pequeno remolque arrastrado por un coche.
No requiere mds de un operario para montarlo y usarlo.

El banco vertical tipo discos contiene las siguientes partes:

« Estructura base para deslizamiento, con dos railes de 200 cm de longitud
cada uno, que permite el movimiento transversal del equipo respecto a las
bogquillas.

 Estructura de acero con componentes que permiten su deslizamiento

¢ Estructura vertical en forma de drbol, con 450 cm de altura, plegable en
3 partes, con sistemas de facil montaje. Cuenta con estructuras cuadradas
en acero inoxidable cada 20 cm de altura que recogen el liquido hasta las
probetas de medida de 100 ml

:2;' Descricdo

904520 Banco vertical com discos, 4000 mm
904530 Banco vertical com discos, 3000 mm
904194 kit de medicdo de provetas

0081502 Unidade de leitura electrénica, incl. software

12

Descripcion

Escdner vertical de discos, 400 cm
Escdner vertical de discos, 300 cm

kit de medida de probetas
Unidad de lectura electrénica, incl. software

Height
(m)
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904194 0081502

660

4540

081

=
Mle o

3340

— 806 330
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Banco vertical de laminas

O banco vertical de Idminas AAMS estd desenhado para medir a distribu-
icdo do liquido de atomizadores. O banco é constituido por Idminas espe-
cidis que permitem a passagem de ar afravés delas e filtrando o liquido
pulverizado. O liquido coletado entre as Idminas é armazenado cada uma
com 10 cm de provetas.

¢ Existem dois modelos de bancos verticais de IGminas: com Idmina Unica
ou lémina dupla

¢ A altura de trabalho é opcional, dependendo da altura da cultura e/ou
o tipo de equipamento, para avaliar (por exemplo, vinha a 200 cm, 400
cm para pomares macd e péra). Todas as alturas entre 200 e 400 cm sdo
disponiveis como padrdo

* As provetas de medi¢gdo podem ser (opcional) equipadas com sensores
eletrénicos que permitem a leitura direta no computador através de softwa-
re geral de inspecdes. Desta forma, a distribuicdo pode ser rapidamente
analisada antes e depois do ajuste e calibragdo do pulverizador

* O banco pode ser infegrado folhas verticais (opcional) em reboque de
fransporte especial

Laminas dobles
Lamina doble

Laminas simples
Lédmina simple

0082301

4

0081501

Escaner vertical de Ildminas

El escdner vertical de Idminas AAMS estd disefado para medir la distribucion
de liquido de atomizadores. El escdner consta de Idminas especiales que
permiten el paso del aire a través de ellas y el filfrado del liquido pulverizado.
El liquido recogido entre las Idminas se almacena cada 10 cm de altura en
las probetas de medida. En el caso del escdner vertical de discos, la medida
se hace cada 20 cm.

* Existen dos modelos de bancos verticales de I&dminas: con Idmina sencilla
y con l&dmina doble.

* La altura de trabajo es opcional dependiendo de la altura del cultivo y/o
el tipo del pulverizador a evaluar (p.e. hasta 200 cm para vinedo, 400 cm
para manzanos o perales). Todas las alturas entre 200 y 400 cm estdn dispo-
nibles como estandar.

* Las probetas de medida pueden estar (opcional) equipadas con sensores
electréonicos que permiten una lectura directa en el PC a través del softwa-
re general de inspecciones. De esta forma se puede realizar faciimente un
andlisis o informe sobre la distribucidon del atomizador, antes y después de
la calibracién.

* El escdner vertical de I[dminas puede integrarse (opcional) en un remolque
de fransporte especial que facilita su movilidad.

14
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Ref.
Ref.

0082000
0082113

0082301
0081501

Descrigdo

Banco vertical, I&minas simples, 30-350 cm de altura
Banco vertical, Iaminas duplas, 30-350 cm de altura

Carro para escdner vertical de Idminas
Unidade de leitura electrénica, incl. software

Descripcion

Escdner vertical, léminas simples, 30-350 cm de altura
Escdner vertical, ldminas dobles, 30-350 cm de altura

Remolque para escdner vertical de Idminas
Unidad de lectura electrénica, incl. software

15
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2

Medidor de vazao mecanico de provetas

Para medir a taxa de vazdo de nebulizadores e atomizadores ou pulverizadores
horticolas (incluindo os bicos pneumdticos)

O medidor de vazdo mecdanico de provetas AAMS ¢& feito de materiais alta-
mente durdveis , tais como aluminio e aco inoxiddvel. E uma mdaquina relativa-
mente compacta, projetada para ser faciimente transportada. O equipamen-
to conta com ligacdes répidas para tubos com conexdes genéricas de bicos.
Os tubos levam o liquido coletado dos bicos para as provetas.

* Estdo disponiveis medidores de vazdo de diferentes tamanhos (nUmero de
provetas). Assim, por exemplo, se recomenda medidor de vazdo de 14 prove-
tas para pulverizadores horticolas; de 16 provetas para pulverizadores de fruti-
cultura, olival ou vinha; de 20 provetas para medir de uma vez todos os bicos
de um atomizador;

* As provetas sdo de 2000 ml, com graduagdo de 20 ml e uma precisdo de 1%;
* A estrutura interna permite 3 posicoes:

)i Colegdo do liquido nas provetas;

)il Medigdo do liquido coletado;

Jiii Esvaziomento das provetas;

¢ Os adaptadores sGo genéricos e pode ser adaptado a uma grande varieda-
de de marcas comerciais de bicos e fampdes;

* Outras opgoes:

)i Adaptadores para pulverizadores pneumdaticos;

)il Recipiente de colecdo de liquido, sob a estrutura do equipamento;

Jiii Medicdo eletrdnica da vazdo.

Medidor de vazdo eletrénico de provetas:

e Cada proveta é equipada com sensores eletronicos que definem o con-
teUdo do fluido, com uma precisdo de 0.25%, em amostras de 1 a 2 litros e
caudais até 6 I/min.

¢ Cada proveta conta com vdlvulas eletronicas que regulam a abertura e o
fecho. O controlo do equipamento e a medicdo se realizam através do com-
putador, via radio, e através de software de inspecoes.

¢ Os dados podem ser exportados, ou analisados e incluidos num relatério final
de inspecdes.

:z;‘ Descricao

0332999 Completo, 8 provetas, com adaptadores e tubos

0401698 Completo, 16 provetas, com adaptadores e tubos

0401705 Completo, 20 provetas, com adaptadores e tubos

0401499 Completo, 8 provetas, com adaptadores e tubos + contentor e bomba

0401699 Completo, 16 provetas, com adaptadores e tubos + contentor e bomba
0401708 Completo, 20 provetas, com adaptadores e tubos + contentor e bomba
0030300 Medidor de vaz&o elefrénico completo, com 8 provetas

0030000 Medidor de vazdo elefrénico completo, com 16 provetas

0030200 Medidor de vaz&o elefrénico completo, com 24 provetas

2006001 Servico de calibracdo para vazdo electronico

Caudalimetro mecanico y electrénico de probetas

Para medir el caudal de las boquillas de nebulizadores y atomizadores (in-
cluyendo las boquillas pneumdticas)

El caudalimetro mecdnico de probetas AAMS estd fabricado con materiales
de alta durabilidad como el aluminio y el acero inoxidable. Es un equipo re-
lativamente compacto, pensado para poder ser fransportado faciimente. El
equipo cuenta con tuberias con conexiones rdpidas a las que se conectan
los adaptadores genéricos de boquillas. Las tuberias llevan el liquido recogi-
do de las boquillas hasta las probetas.

¢ Se puede disponer de caudalimetros de diferente tamano (nUmero de
probetas). Asi, por ejemplo, se recomienda un equipo de 14 probetas para
pulverizadores horticolas; de 16 probetas para pulverizadores de fruticultura,
olivar o vinedo; de 20 probetas para medir de una sola vez todas las boqui-
llas de un atomizador.

 Las probetas son de 2000 ml, con graduaciones cada 20 mly un 1% de
precision.

¢ La estructura interna permite 3 posiciones

)i Recogida del liquido en las probetas

)it Medida del liquido recogido

)i Vaciado de las probetas

¢ Los adaptadores son genéricos y se pueden adaptar a gran variedad de
boquillas y tapas de diferentes marcas comerciales

¢ Otras opciones:

)i Adaptadores para pulverizadores pneumaticos

)it Contenedor de recogida de liquidos bajo la estructura del equipo

)it Medida electrénica de los caudales.

Caudalimetro electrénico de probetas:

« Cada probeta va provista de sensores electronicos que miden el conte-
nido de liquido con una precision de 0.25%, en probetas de 1 6 2 litros y
caudales de hasta 6 I/min.

* Cada probeta cuenta con vdlvulas electrénicas que regulan su apertura y
cierre. Todo ello controlado por el software del PC, via radio.

* A través del software general de inspecciones, se pueden realizar andlisis
de los datos, asi como la impresion de informes.

Servico de calibragdo
Servicio de calibracién disponible

4

Descripcidon E
Caudalimetro mecdnico 8 probetas, con adaptadores y tuberias 8
Caudalimetro mecdnico 16 probetas, con adaptadores y tuberias 16
Caudalimetro mecdnico 20 probetas, con adaptadores y tuberias 20
Caudal. mec. 8 probetas, adaptadores y tuberias + contenedor y bomba 8
Caudal. mec. 16 probetas, adaptadores y tuberias + contenedor y bomba 16
Caudal. mec. 20 probetas, adaptadores y tuberias + contenedor y bomba 20
Caudalimetro electrénico, 8 probetas, adaptadores y tuberias 8
Caudalimetro electronico, 16 probetas, adaptadores y tuberias 16
Caudalimetro electrénico, 20 probetas, adaptadores y tuberias 24

Servicio de calibraciéon para caudalimetro electrénico
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Medidor de vazdo eletronico de bicos S-Monitor
Para medir a vazdo de bicos de um pulverizador

O medidor de vazdo eletrbnico de bicos AAMS é um equipamento que
mede a vazdo dos bicos sem necessidade de os desmontar do pulverizador.
A sua precisdo é de 1%. E um equipamento de tamanho muito pequeno
que pode ser operado nas mdos do inspetfor. Permite determinar o
funcionamento dos bicos de maneira rdpida e precisa. E um equipamento
muito ufilizado para calibracdes in situ.

e Tem uma precisdo de 1% para medidas entre 0.10 I/min e 8 1/min;

¢ Permite armazenar em memdria, dados de 10 pulverizadores e até 100
dados/pulverizador. Os dados podem ser descarregados diretamente para
um computador ou ler através do software especifico que acompanha o
software geral de inspecoes;

* O monitor utiliza duas baterias de fipo AA e 1.5V;
* Entfregue em uma pequena mala;
* Outras opgoes:

Kit complementar para a medi¢do de vazdo de bicos de atomizadores;
Adaptador especifico para medicdo de vazdo de bicos pneumaticos.

Servico de calibracdo
Servicio de calibracion disponible

4

:g;‘ Descrigdo

0660112 Medidor de vazdo elefronico SO01, para baras
0660111 Medidor de vaz&o elefrénico S001, para barras
2001001 Servico de calibracdo para vazéo electrénico SO01

Caudadlimetfro electrénico de boquillas para barras
Para medir el caudal de las boquillas de un pulverizador

El caudalimetro electrénico de boquillas AAMS es un equipo que mide el
caudal de las bogquillas sin necesidad de desmontarlas del pulverizador. Su
precisién es de un 1%. Es un equipo de famafo muy pequefio que se sujeta
con las manos del operario. Permite determinar el funcionamiento de las
boquillas de manera rdpida y precisa. Es un equipo muy utilizado para ca-
libraciones.

¢ Tiene una precision del 1% para medidas entre 0.1 I/miny 10.0 I/min.

¢ Permite almacenar en memoria datos de 10 pulverizadores y hasta 100
datos/pulverizador. Los datos pueden volcarse directamente a un PC con el
software correspondiente.

* El software correspondiente permite realizar un andlisis del caudal de las
boquillas, asi como un informe del pulverizador.

* El monitor utiliza dos baterias de tipo AAy 1.5 V.
* Se enfrega en una pequena maleta
* Otras opciones:

Kit complementario para medida de caudal de boquillas de atomizadores
Adaptador especifico para medida de caudal de boquillas pneumdticas

0660111
Descripcion Q
P (1/min)
Caudalimetro electrénico S001, para pulverizadores de bamras 0,1-0,45
Caudalimetro electronico S001, para pulverizadores de barras 0,3-10

Servicio de cdllibracion para caudalimetro electronico S001
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Medidor de vazdo eletronico de bicos S-Monitor
Para medir a vazdo de bicos de um pulverizador

O medidor de vazdo eletrbnico de bicos AAMS é um equipamento que
mede a vazdo dos bicos sem necessidade de os desmontar do pulverizador.
A sua precis@o é de 1%. E um equipamento de tamanho muito pequeno
que pode ser operado nas mdos do inspetfor. Permite determinar o
funcionamento dos bicos de maneira rdpida e precisa. E um equipamento
muito ufilizado para calibracdes in situ.

e Tem uma precisdo de 1% para medidas entre 0.10 I/min e 8 1/min;

¢ Permite armazenar em memdria, dados de 10 pulverizadores e até 100
dados/pulverizador. Os dados podem ser descarregados diretamente para
um computador ou ler afravés do software especifico que acompanha o
software geral de inspecoes;

* O monitor utiliza duas baterias de fipo AA e 1.5V;

* Enfregue em uma pequena mala;

* Outras opgoes:

Kit complementar para a medigdo de vazdo de bicos de atomizadores;
Adaptador especifico para medicdo de vazdo de bicos pneumaticos.

0660117

Servico de calibragdo
Servicio de calibracién disponible

Ref.

Ref Descrigao

0660109 Kit de actualicGo 0660111 & 0660117

0660110 Kit de actualicéo 0660111 & 0242000

0660117 Medidor de vazdo eletrdnico S001, suporte + tubos slicone + bragadeira
0242000 Medidor de vazdo elefrénico S001, suporte +8 adaptadores + 8 fubos em espiral

Caudalimetro elecirénico de boquillas
para atomizadores
Para medir el caudal de las boquillas de un atomizador

El caudalimetro electrénico de boquillas AAMS es un equipo que mide el
caudal de las boquillas sin necesidad de desmontarlas del pulverizador. Su
precisién es de un 1%. Es un equipo de tamano muy pequeio que se sujeta
con las manos del operario. Permite determinar el funcionamiento de las
boquillas de manera rdpida y precisa. Es un equipo muy utilizado para ca-
libraciones.

« Tiene una precision del 1% para medidas entre 0.1 I/miny 10.0 I/min.

¢ Permite almacenar en memoria datos de 10 pulverizadores y hasta 100
datos/pulverizador. Los datos pueden volcarse directamente a un PC con el
software correspondiente.

* El software correspondiente permite realizar un andlisis del caudal de las
boquillas, asi como un informe del pulverizador.

¢ El monitor utiliza dos baterias de tipo AAy 1.5 V.

* Se enfrega en una pequena maleta

¢ Incluye un kit complementario que consiste en un fripode con un soporte
para el sensor, una fuberia en espiral y una pinza. También puede incluir
un kit mdas completo, consistente en 8 tuberias en espiral y 8 adaptadores
genéricos de boquillas

¢ Opcionalmente, puede incluir un adaptador especifico para medida de
caudal de boquillas pneumdticas

0242000

€4

Descripcion Q
P (I/min)
Kit actualizacion de ref. 066.0111 a 066.0117
Kit actualizacion de ref. 066.0111 a 024.2000
Caudal. Electr. S001, soporte+tuberia siicona+pinza
0.3-10

Caudal. Electr. S001, soporte+8tuberias espiral + 8 adaptadores
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Banco de testes de bicos desmontados
Para avaliar o desempenho de cada bico

O banco de testes de bicos AAMS permite medir a vazdo de cada bico com
grande precisdo e a diferentes pressdes, comparando-o com a vazdo nominal
do bico. A vazdo se mede com uma precisdo constante. Pode ser lido direta-
mente na tela do banco de testes ou no computador através do software ge-
ral de inspegdes. Os valores podem ser armazenados automaticamente para
posterior andlise e avaliacdo da inspecdo.

¢ O banco de testes de bicos tem incorporado sensores de vazdo e pressdo
de alta precisdo (0.5%). Os dados séo automaticamente transmitidos para o
computador e integrados com o software geral de inspecoes.

¢ Estdo disponiveis diferentes versdes: com mesa incorporada, diferentes pra-
teleiras, armazenagem de discos-suporte para bicos de diferentes tipos, tan-
que extra para dgua limpa, alimentacdo para computador e impressora, efc.

* O banco de testes de bicos pode ser equipado com rodas para facilitar
o movimento no local de inspecdo ou carga/descarga de um veiculo. Estd
construido com material leve para fécil manuseio.

¢ Funciona com 220V e 12V. Pode funcionar totalmente independente do for-
necimento de pontos fixos elétricos.

Banco comprobador de boquillas
Para evaluar el funcionamiento de cada boquilla, desmontadas.

El banco de comprobacion de boquillas AAMS permite medir el caudal de
cada boquilla con gran precision y a diferentes presiones de frabajo. El cau-
dal se mide a una presidn constante. Incluye un monitor donde se puede
ver y almacenar cada valor de caudal de cada una de las boquillas. Los
valores se van almacenando automdaticamente para su posterior andlisis y
evaluacion de la inspeccion.

El equipo funciona con gran precision y muestra valores exactos de los valo-
res de caudal y presién de las boquillas.

« El diseno del banco comprobador de boquillas incorpora sensores de cau-
daly presién de alta precision (0.5%). Los datos son automdticamente frans-
mitidos al PC e integrados en el software general de inspeccion.

« Diferentes versiones disponibles: con mesa incorporada, diferente nUmero
de estantes, aimacén de discos-soportes para boquillas de diferentes tipos,
tanque extra para agua limpia, alimentacién para PC e impresora, etfc.

* El equipo puede ir equipado con ruedas para facilitar su movimiento en el
lugar de la inspeccién o su carga/descarga a un vehiculo. Estd construido
con material ultraligero para facilitar su manejabilidad.

¢ Funciona con 220 V'y 12 V. Pudiendo funcionar totalmente independiente
de puntos fijos de suministro eléctrico.
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Detalhes técnicos/opgdes

e Circuito hidraulico pressurizado por bomba volumétrica de caudal linear que
frabalha com 12V. A bomba pode facilmente fornecer 5 I/min & pressdo de
8 bar. Pode ter uma segunda bomba (opcional) para conseguir uma vazao
maior.

¢ A vazdo do liquido se controla por vdivulas elétricas que faz o retorno do
liquido para o tangue ou para os bicos para medir a vazdo. O sistema dispde
de uma vdlvula de pressdo especial para evitar perdas de liquido quando se
muda o circuito de vazdo.

e A pressdo € controlada por um Unico comando. A pressdo é medida pre-
cisamente na alfura do bico para alcancar a mdxima precisdo. O sensor de
pressdo pode ser analégico ou digital (classe minima 0.5). O sensor digital se
pode conectar ao computador afravés de software geral de inspecdes para
a fransmissdo de dados.

¢ A vazdo se mede com um sensor de vazdo indutivo com uma precisdo de
0.5% entre 0.151/min e 81/min. O software de computador garante a correcdo
da dose de vazdo a um valor determinado para cada pressdo de referéncia
(no caso de medir diferentes pressoes).

¢ Os adaptadores de bicos e os discos-suporte de bicos estdo desenhados
de tal forma que ndo tenham nenhuma influéncia na vazdo dos bicos de ar
induzido como TVI, AVI, Al, ID, Airmix, IDK, Turbodrop, ...

¢ O equipamento padrdo inclui adaptadores extra para testar diferentes tipos
de discos ou bicos montados em suas capas.

e Os discos-suporte estdo desenhados de tal forma que cada um pode ser
utilizar com diferentes tipos e modelos de bicos. Estdo disponiveis para todos
os diferentes tipos de bicos e discos do mercado. Os discos-suporte para bicos
padrdo podem acomodar até 72 bicos, e os discos-suporte para bicos monta-
dos em suas capas podem acomodar até 36 capas ao mesmo tempo. Com o
Ultimo modelo, é possivel realizar o teste sem necessidade de separar os bicos
das capas, montando a pega inteira no disco-suporte.

* O reservatdrio de liquido estd equipado com duas ligagdes de enchimento
e de esvaziamento rdpido.

e Opcionalmente, a unidade pode comportar um jogo de 5 bicos oficial-
mente calibrados (pressdo e vazdo) com o fim de poder realizar uma auto-
calibracdo.

Detalles técnicos / Opciones

¢ Circuito hidrdulico presurizado mediante bomba volumétrica de caudal
lineal que funciona con 12 V. La bomba puede suministrar facilmente 5 I/min
a 8 bar de presion. Se puede disponer de una segunda bomba (opcional)
para alcanzar caudales mayores.

¢ El caudal de liquido se controla mediante vdlvulas eléctricas hacia el re-
torno del tanque de liquidos o a las boquillas para su medida de caudal. El
sistema dispone de una vdlvula de presion especial para evitar pérdidas de
liquido cuando se cambia el circuito de caudal.

¢ La presion se controla mediante un simple mando. La presién se mide jus-
tamente a la altura de cada boquilla para alcanzar la méxima precision. El
sensor de presion puede ser analdgico o digital (minimo clase 0.5). El sensor
digital puede conectarse al PC a través del software general de inspeccio-
nes para la tfransmisién de los datos.

¢ El caudal se mide con un sensor de caudal inductivo con una precision
de 0.5% entre 0.15 I/min y 8 I/min. El soffware del PC se encarga de corregir
la dosis de caudal a un valor determinado para cada presién de referencia
(en el caso de medir a presiones diferentes).

¢ Los adaptadores de las boquillas y los discos-soporte de boquillas estan
disenados de tal forma que no tengan ninguna influencia en el caudal de
las boquillas de aire inducido tales como TVI, AVI, Al, ID, Airmix, IDK, Turbo-
drop, ...

¢ El equipo estdndar incluye adaptadores extra para comprobar diferentes
fipos de pastillas de boquillas o boquillas siempre montadas en sus tapas.

¢ Los discos-soporte estdn disefhados de tal forma que cada disco puede
utilizarse con diferentes tipos y modelos de boquillas. Hay disponibles para
todos los diferentes tipos de boquillas y pastillas del mercado. Los discos-so-
porte para boquillas estdndar pueden albergar hasta 72 boquillas, y los dis-
cos-soporte para boquillas montadas en su tapa albergan hasta 36 boquillas
al mismo tiempo. Con el Ultimo modelo, es posible realizar la prueba sin ne-
cesidad de separar las boquillas de sus tapas, montando toda la pieza en el
disco, y por lo tanto ganando tiempo en la realizacion de la prueba.

¢ El tanque de liquidos estd equipado con dos conexiones para un llenado
y vaciado mds rapidos.

* Opcionalmente, el equipo puede suministrarse con un juego de 5 boquillas
oficialmente calibradas (presién y caudal) con el fin de poder auto-compro-
bar la calibracién del equipo.

:g;. Descrigdo Descripcién W r%in) V(t\)/I;s
0050051 Banco de testes de bicos, padréo Banco comprobador de boquillas, esténdar 03-4,5 12
0050015 Banco de testes de bicos, duas bombas Banco comprobador de boquillas, doble bomba 03-7,5 12
0050123 Banco de testes de bicos, estrutura com rodas Estructura de transporte 12
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Medidor mecanico de pistolas de pulverizagcdo
Para determinar a vazao de pistolas de pulverizagdo

E um equipamento ideal para determinar a vazéo de pistolas de pulveri-
zagcdo normalmente usadas em estufas ou em pomares. Desenhado para
um fdcil transporte. Equipamento de interpretacdo facil para o utilizador
final. Consiste num tubo onde se introduz a pistola de pulverizacdo, uma
cdmara de perda de pressdo e um coletor de liquidos. Na parte inferior in-
clui uma sonda calibrada para medir o liquido aplicado durante um certo
periodo de tempo.

Fase de coleta
Fase de recogida

Fase de esvaziamento
Fase de vaciado

Ref. . =
Ref. Descricdo
0489998 Medidor mecanico de pistolas, tubo 130 mm até 151/min

Comprobador mecdnico de pistolas de fumigar
Para determinar el caudal de las pistolas de fumigar

Es un equipo ideal para determinar el caudal de pistolas de fumigar utiliza-
das normalmente en invernaderos o cultivos arbdreos. Disefado para un
fransporte sencillo. Equipo de fdcil interpretacion para el usuario final.

Consiste en un tubo por donde se introduce la pistola de fumigar, una cd-
mara de pérdida de presidn y un colector de liquidos. En la parte inferior se
incluye una probeta calibrada para la medida del liquido aplicado durante
un determinado periodo de tiempo.

1200

530

Descripcion

Comprobador mecdnico de pistolas, tubo 130 mm hasta 15 I/min.
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Software geral para inspe¢do de pulverizadores

Software para la Inspeccién de pulverizadores

Este software permite que vocé realize todos os aspetos técnicos e admi- Este software permite llevar a cabo todos los aspectos técnicos y administra-

nistrativos relativos & inspecdo de pulverizadores.

A inspecdo SO é eficaz QUAN-
DO se executa a parte admi-
nistrativa. Inclui, pelo menos, 7
modulos. Tomando como de-
nominador comum o banco de
dados de cliente, permite pla-
nificar compromissos, analisar
resultados, imprimir relatérios,
exportagcdo de dados para
estatisticas, as equipes de inspe-
tores, calibracdes de inspecdo
(sensores, medidores,...). O ope-
rador pode configurar o seu go-
sto muitas operacoes.

e O primeiro mdédulo permite
coletar todos os dados relacio-
nados a inspecdo: referencias
de clientes, observagdes visuais
e medicdes. Os critérios e as
tolerancias da Norma Européia
sdo fixos. E possivel configurar
suas proprias opcdes e andlise.

¢ O segundo mdbdulo permite
imprimir um relatério

¢ O ferceiro mdédulo é um ca-
lenddrio dindmico que faz com
que seja possivel planificar in-
specoes, fornecer resumos,...

¢ O quarto médulo permite rea-
lizar mailings, imprimir etiquetas,
gerar e-mails

¢ O guinto mdédulo permite re-
alizar estatisticas dos resultados
das inspecdes realizadas pelas
diferentes equipes de inspecdo

¢« O sexto mobdulo realiza
estatisticas de rede

¢ O sétimo médulo permite gerir
as calibracdes. Configuracdo
de par@metros da frequéncia
de verificagdo do equipamen-
to, os limites de rejeicdo, ... . A
rastreabilidade das calibracdes
e obtida a partir de dados im-
pressos e gravacoes de dados e
resultados

¢ Todo o equipamento eletroni-
co pode ser ligado ao mesmo
software, disponivel em mais de
10 idiomas

Ref. . -
Ref. Descricdao
0970002 Software geral de inspecdes completo

Descripcion

tivos relativos a la inspeccidn de los pulverizadores.

La inspeccién es SOLO efectiva
CUANDO se ejecuta la parte ad-
ministrativa. Este software incluye
al menos 7 maddulos. Teniendo
como denominador comun la
base de datos del cliente, permi-
te planificar las citas, analizar los
resultados, imprimir los informes,
exportar datos para estadisticas,
seguir las calibraciones de los
equipos de inspeccién (senso-
res, manémetros,...). El operador
puede configurar a su gusto mu-
chas de las operaciones.

¢ El primer mddulo permite reco-
pilar todos los datos relativos a
la inspeccion: referencias de los
clientes, observaciones visuales
y medidas. Los criterios y toleran-
cias de la Normativa Europea
estdn prefijados. Es posible pa-
rametrizar sus propias opciones y
andlisis.

¢ El segundo mddulo permite im-
primir un informe.

e El tercer médulo es un calen-
dario dindmico que hace posible
establecer planificaciones de
inspecciones, proporcionar resu-
menes, ...

e El cuarto médulo permite rea-
lizar mailings, imprimir etiquetas,
generar e-mails...

* El quinto médulo permite reali-
zar estadisticas de los resultados
de las inspecciones realizadas
por los diferentes equipos de ins-
peccion.

e El sexto mddulo realiza estadis-
ficas de red

e El séptimo modulo permite
gestionar las calibraciones. Con-
figuracion de pardmetros sobre
la frecuencia de chequeo de los
equipos, los limites de rechazo,...
La trazabilidad de las calibracio-
nes son obtenidas de los datos
imprimidos y las grabaciones de
los datos y los resultados.

e Todos los equipos electrénicos
pueden ser conectados al mismo
software, disponible en mds de
10 idiomas.

Software general de inspecciones, completo
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Mini-banco de pulverizagdo

O Mini-banco de pulverizagdo AAMS para avaliagdo de distribuicdo dos
pulverizadores de barras tem canais de 50 mm de largura. Estd equipado
com provetas de alta precisdo de 100 ml de volume total e 1 ml de escala.
A barra de pulverizacdo € posicionada horizontalmente na bancada do
pulverizador, na altura indicada pelo tipo de bico usado. O banco estd to-
talmente na horizontal durante a pulverizagdo. Posteriormente o banco se
inclina para verter o liquido contido nas provetas. Os dados serdo coleta-
dos manualmente ou eletfronicamente (dependendo do modelo) para ser
avaliada.

O Mini-banco de pulverizagdo conta com canais de 50 mm de largura
Disponiveis em larguras de trabalho de 100 cm a 300 cm de largura total e
profundidades de 100, 150 e 200 cm

* As provetas calibradas sdo de 100 ml de volume e escala de 1 ml

* Fabricado com materiais de alta durabilidade e resistentes a defensivos
agricolas

 Disponivel em versdo eletrénica, com movimento fransversal e medi¢cdo
eletrénica das provetas. Leitura direta no computador via radio e andlise de
dados com software especifico.

Ref. -
R:f. Descricdo

Mini-banco de pulverizacdo em aluminio, canais de 50 mm

0060000

Tejadillo para boquillas individuales

El tejadillo para boquillas individuales AAMS es un equipo disefiado para
evaluar la distribucién de boquillas individuales en condiciones de laborato-
rio. Cuenta con una estructura con canales de 50 mm y probetas de 100 ml
y escala de 1 ml. Todo ello estd montado sobre una estructura de aluminio y
ruedas que facilita su desplazamiento.

El liquido recogido por cada canal del tejadillo es vertido a sus correspon-
dientes probetas. Estds pueden llevar graduaciones o un sistema de medida
electrénico que permite el volcado instantdneo de los datos al software del
PC

* Los canales son de 50 mm de anchura. La anchura de trabajo puede ser
de 100 a 300 cm, y profundidades de 100, 150 y 200 cm.

¢ Las probetas son de 100 mly escala de 1ml.

 Los materiales de fabricacién utilizados son resistentes a los productos qui-
micos ufilizados en los fratamientos fitosanitarios.

¢ Es un equipo destinado a departamentos de investigacion

 Existe una version totalmente electrénica que registra automdaticamente
las cantidades pulverizadas.

Descripcidon

Tejadlllo para boquillas individuales, canales de 50 mm
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Banco para medi¢cao da deriva de pulverizagao Banco para la medida de la deriva
Com base em FDIS22369-3:2012. A unidade é constituida por vdrios médu-  Basado en FDIS22369-3: 2012.
los de controlo pneumdtico para abrir e fechar a intensidade de deriva. La unidad estd compuesta de varios mdédulos con control de apertura y
Em desenvolvimento.

cierre pneumaticos para la medida de la deriva. En proceso de desarrollo.

As capas de bandeja sdo controlados pneumaticamente
Las cubiertas de las bandejas son contfroladas pneumdticament

|__min. 800/ max 1500

Ref. . Y
Ref. Descricao Descripcion L (m)
904620 Banco de medicdo de deriva de pulverizagdo, 10 metros Banco de medida de deriva, 10 metros
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Banco demonstrativo de bicos

Este equipamento é uma ferramenta muito importante para testar e
demonstrar as principais carateristicas dos bicos de pulverizacdo.

E um equipamento adequado para demonstracdo, em feiras, centros
de formagdo agricola, pontos de distribuicdo e venda de bicos. Pode
demonstrar o funcionamento dos bicos de pulverizacdo numa situagdo
real e de forma facil e pratica. Pode ser usado em combinagdo com outros
acessorios de calibracdo e avaliacdo de bicos. Nada pode ser mais real!

E constituido por uma estrutura de aluminio do tanque de coleta de liquido
com as paredes laterais para evitar deriva, uma bomba de 12 VDC, uma
vdlvula de regulacdo de pressdo e um mandmetro de pressdo de glicerina,
um tubo de aco inoxiddvel com corpos de bicos Teejet QJ365, uma bateria
de 12 VDC para uma hora de operagdo e carregador de bateria incluida.

NEW

Banco demostrativo de boquillas

Este equipo es una herramienta muy importante para comprobar y
demostrar las principales caracteristicas de las boquillas de pulverizacion.

Es un equipo adecuado para demostracion en ferias, centros de formaciéon
agraria, puntos de distribucion y venta de boquillas. Permite demostrar cémo
funcionan las boquillas de pulverizaciéon en una situacién real y de forma
facil y préctica. Se puede utilizar en combinacidn con ofros accesorios de
calibraciéon o evaluacion de boquillas. Nada puede ser mds real!

Se compone de una estructura de aluminio, tanque de recogida de liquido
con paredes laterales para evitar deriva, una bomba de membrana de 12
VDC, una vdivula de regulacién de presion y un mandmetro de glicerina,
tuberia de acero inoxidable con cuerpos de boquillas Teejet QJ365, una
bateria de 12 VDC para una hora de funcionamiento y cargador de bateria
incluido.

Painel de controle Panel de control

906503 Nuevo tanque
900 - . ] .
L&dmpada de LED Ldmpara de LED  Corpo de bicos Cuerpo de boquillas
— /J
L\ 1400
550M
906511 Corpo de bicos multiplo Cuerpo de multiples boquillas
Ref. Vv A
Ref. max
906508 12 10
906516 12 15
906508 906516
:g;‘ Descri¢cdo Descripcion ( /gin) M?X
) (bar)
906503 Unidade freinamento 75x46x80 cm Unidad demo 75x46x80 cm 6,0 7 1
906557 Unidade freinamento 75x46x80 HP — 2 corpos de bicos Unidad demo 75x46x80 cm HP - 2 cuerpos de boquillas 6,3 10 1
906511 Unidade freinamento 140x55x90 Unidad demo 140x55x90 cm 6,0 7 3
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Pulverizador diddtico

Pulverizador diddctico

Novo pulverizador AAMS para fins diddticos e demonstrativos para os ser- Nuevo pulverizador AAMS con fines didécticos y demostrativos para los ser-

vigos de treinamento e consultoria

Em primeiro lugar, este pulverizador pode ser
usado para mostrar as fungdes normais de
pulverizagdo. Em segundo lugar, o pulveriza-
dor pode ser equipado com um sistema de
limpeza continua que simula vdrios proce-
dimentos. Terceiro, é pequeno e facimente
fransportdavel. Continue lendo para saber
mais sobre esse equipamento de pulverizacdo
novol!

O equipamento é construido de modo que
possa exibir os par@metros de funcionamen-
to de um pulverizador: pressdo, regulagdo,
com vdlvulas das secdes ligadas e desligadas,
ajuste de retorno e vdlvula proporcional, agi-
tacdo hidraulica, ... Estd equipado com uma
bomba elétrica de 220V com capacidade de
fornecer até 20 I/min e atingir até 20 bar de
pressdo (fambém disponivel com uma bomba
opcional de 12V+)

Tem regulacdo da barra de pulverizagcdo, o
que simula o efeito da altura de pulverizacdo
na distribuicdo de produtos com diferentes
tipos de bicos e pressdes. A barra de pulveri-
zacdo € montada a certa distGncia da estru-
tura do equipamento, facilitando o uso de
esc@ner para avaliagcdo da distribuicdo do
liguido de pulverizacdo.

A barra tem 11 corpos de bicos divididos em
3 secodes. Estd desenhada para simular dife-
rentes cendrios de frabalho. A distGncia en-
tre corpos de bicos é de 25 cm e pode levar
até 5 bicos por corpo. Todos os bicos podem
ser fechados individualmente. As secdes sdo
concebidas de modo a que durante a simu-
lacdo de diferentes distribuicdes de liquidos,
estdo sempre ativas o mesmo ndmero de bi-
cos. As dist@ncias internas permitem também
mostrar o efeito da distribuicdo nos bicos nos
extremos da barra ou o efeito de trabalhar a
outras disténcias entre bicos (50 ou 75 cm do
bico préximo).

O pulverizador estd montado num tanque
fransparente de 55 litros, o que permite ver
como circula o liquido. A transparéncia per-
mite ver o efeito de limpeza do sistema. O
dispositivo de limpeza é opcional, e pode si-
mular diferentes procedimentos de limpeza,
tais como usar dgua limpa de um tanque de
uma sé vez, ou fazer a limpeza continua com
2, 3 ou 4 lavagens. O kit de limpeza transporta
uma bomba de 12 V+ adaptada ao tamanho
do pulverizador e dos bicos. Durante o proces-
so de limpeza pode coletar amostras para analisar e
avaliar o resultado das mesmas.

Este equipamento foi desenhado especialmente para
os freinamentos de técnicos e inspetores do setor. To-
das as partes do equipamento sdo feitas em aluminio e
aco inoxidavel para reduzir a manutencdo e assegurar
uma vida Util longa. E um equipamento de fécil manu-
seio por ser muito leve (menos de 35 kg) e compacto.
Montado numa estrutura com quatro rodas giratérias
de duplo freio, que permite o seu manuseamento em
pleno trabalho. O sistema de limpeza pode ser desmon-
tado para transporte. Todos os controladores eletroni-
cos sdo fixados a estrutura, para evitar danos durante o
fransporte. As dimensdes s6 80 x 60 cm (LxW) e 100 cm
de altura (sem componente de limpeza). Componente
de limpeza opcional é de 85 x 53 cm.

Ref. .
Ref. Descri¢cdo
0072000 Pulverizador de freinamento, com bomba a 220V, 20 I/min, 20 bar

vicios de formacién y consultoria

En primer lugar, este pulverizador puede uti-
lizarse para mostrar las funciones normales
de un pulverizador. En segundo lugar, el pul-
verizador puede ir equipado con un sistema
de limpieza continua que simula diferentes
procedimientos. En tercer lugar, es pequeno
y facilmente tfransportable. Continde leyendo
para saber mds sobre este nuevo equipo de
pulverizacion!

El equipo estd construido de forma que se
pueden mostrar los pardmetros de funciona-
miento de un pulverizador: presién, regula-
cién, encendido y apagado de las vdlvulas
de las secciones, ajuste de retornos y valvu-
la proporcional, agitacién hidréulica,... Esta
equipado con una bomba eléctrica de 220 V
con capacidad de suministrar hasta 20 I/min
y alcanzar hasta 20 bar de presion (disponible
también con una bomba opcional de 12 V+)

Cuenta con regulacién de la barra de pul-
verizacién, lo que permite simular el efecto de
la altura de pulverizaciéon en la distribucion
del producto, con diferentes tipos de boqui-
llas y presiones. La barra de pulverizaciéon estd
montada a cierta distancia de la estructura
del equipo, facilitando el uso de tejadillos o
un escdner de evaluacion de distribucion del
liquido para la evaluacién del mismo.

La barra tiene 11 cuerpos de boquillas divi-
didas en 3 secciones. Estd disenada para
simular diferentes escenarios de trabajo. Los
cuerpos de las boquillas estdn localizados a
25 cm unos de otros y pueden llevar hasta 5
boquillas por cuerpo. Todas las boquillas pue-
den apagarse individualmente. Las secciones
estan disenadas de tal forma que cuando se
simulan diferentes distribuciones de liquido,
siempre estdn activas el mismo numero de
boquillas. Estas distancias internas permiten
también mostrar el efecto de las boquillas de
los extremos en la distribucion de la barra o
el efecto de trabajar a otras distancias entre
boquillas (50 6 75 cm de la boquilla contigua).

El equipo estd montado sobre un tanque
fransparente de 55 litros, que permite ver
cémo circula el fluido. La transparencia del
tanque facilita apreciar el efecto de la limpie-
za del sistema. El dispositivo de limpieza es op-
cional, y permite simular diferentes procedi-
mientos de limpieza, tales como usar el agua
limpia de un tfanque en una sola vez, o hacer
limpiezas continuas con 2, 3 6 4 lavados. El

kit de limpieza lleva una bomba de 12 V+ adaptada
al tamano del pulverizador y de las boquillas. Durante
el proceso de limpieza se pueden tomar muestras para
analizar y evaluar el resultado de la misma.

Este equipo estd disefiado bajo un criterio totalmente
diddctico para la formacion de técnicos e inspectores
del sector. Todas las partes del equipo estdn hechas de
aluminio y acero inoxidable para reducir el manteni-
miento y garantizar una mayor vida Ufil. Es un equipo
manejable gracias a que es muy ligero (menos de 35
kg) y compacto. Montado sobre una estructura con
cuatro ruedas giratorias y doble freno, que permiten
su manejo, incluso en funcionamiento. El sistema de
limpieza puede ser desmontado para su transporte.
Todos los controladores electronicos estdn fijados a la
estructura para evitar danos durante el tfransporte. Las
dimensiones son 80 x 60 cm (I x a) y 100 cm de alto (sin
equipo de limpieza). El equipo de limpieza opcional es
de 85x30x53cm.

Descripcion

Pulverizador diddéctico, con bomba a 220V, 20 I/min, 20 bar
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Monitor de ensaios de pulverizagdo AAMS
para outros pulverizadores

Unidade de registro das quantidades pulverizadas por ensaio (GEP)

O monitor AAMS para pulveriza-
dores de dorso € desenhado em
cooperacdo com centros de ex-
perimentacdo agricola, especia-
listas na realizacdo de ensaios de
campo para registro de agrotdxi-
cos. Eles sGdo muito simples de
usar, muito leves e do tamanho
de uma mdo, o que pode ser in-
cluido em pulverizadores de dor-
so ou pneumdaticos para ensaios
de campo. O computador regi-
stra o tempo e a quantidade de
agrotéxico pulverizado em 500
lotes. Estes dados podem ser ar-
mazenados no computador, in-
tegrados num banco de dados.

* O monitor exibe continuamen-
te a quantidade aplicada ou
vazdo média

e Por cada lote, o valor de pul-
verizacdo é gravado, o fempo e
a taxa de vazdo mdximo (como
um indicador da uniformidade
da pulverizagdo)

¢ O medidor de vazdo de alta
precisdo (1% erro mdximo em
sistema de calibragdo estavel)
estd montado na linha de
pressdo

e Os dados podem ser descar-
regados para um computador
através de uma porta de série

¢ Os dados podem ser arma-
zenados num banco de dados
para andlise posterior

* O monitor utiliza pilhas de 1.5V,
fipo AA

0242099 Monitor para pulverizadores dorsais + medidor de vazdo, cabo e software

gg;' Descricdo
0242105 Software para monifor de ensaios
2004001 Servico de cdlibracdo para pulverizadores dorsais

Monitor AAMS para ensayos de pulverizacion
y otros pulverizadores

Unidad de registro de las cantidades pulverizadas por ensayo (GEP)

El monitor AAMS para pulveriza-
dores de mochila estd disefado
en cooperacion con centros de
experimentacion agricola, exper-
tos en la realizacién de ensayos
de campo para el registro de
pesticidas. Es un equipo muy sen-
cillo de utilizar, muy ligero y del
famano de una mano, que pue-
de incluirse en los pulverizadores
de mochila o pneumdticos para
ensayos de campo. El equipo re-
gistra el tiempo y la canfidad de
producto pulverizada de hasta
500 parcelas. Estos datos pue-
den ser volcados a un PC e inte-
grados en una base de datos.

e El monitor muestra continua-
mente la cantidad pulverizada y
el caudal medio.

e Para cada parcela, se registra
la canfidad pulverizada, el tiem-
po empleado y el caudal mdxi-
mo (como indicador de la unifor-
midad de la pulverizacion)

¢ El caudalimetro de alta preci-
sién (mdximo error 1% en un sis-
tema de calibracion estable) se
monta en la linea de presion.

* Los datos pueden ser volcados
aunPC.

e Los datos pueden ser alma-
cenados en una base de datos
para su andlisis posterior

 El monitor utiliza baterias de 1.5
V, tipo AA

4

Servigo de calibragdo
Servicio de calibracién disponible

Descripcién

Monitor para mochilas de pulverizar + caudalimetro, cable y software
Software para monitor de ensayos

Servicio de calibracién para mochilas de pulverizar
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Luva de Nitrilo

Luva de Nitrilo, tamano 10 (XL).

Guantes de Nitrilo

Alta proteccion frente a quimicos, dcidos, aceites y detergentes.

Ref.

Ref. Descricao Descripcion

0888013 Luva de Nitrilo, tamafio 8 (M) Guantes de nitrilo, tamario 8 (M)
0888014 Luva de Nitrilo, tamario 9 (L) Guantes de nitrilo, tamario 9 (L)
0888010 Luva de Nitrilo, tamafio 10 (XL) Guantes de nitrilo, tamario 10 (XL)
0888011 Luva de Nifrilo, tamafio 11 (XXL) Guantes de nifrilo, tamarfio 11 (XXL)

Escova para limpeza de bicos
Cepillo para limpieza de boquillas

Ref. Descrigdo Descripcion
Ref. P
0222003 Escova de impeza de bicos Cepillo para limpieza de boquillas
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Papel hidrossensivel
Este papel especialmente protegido & utilizado para avaliagcdo da distribuicdo, larguras de

frabalho, tamanho da gota e o grau de penetragdo da pulverizagdo. E amarelo e uma vez
exposto & dgua se torna azul.

Papel hidrosensible
Este papel especialmente protegido se utiliza para la evaluaciéon de la distribucién, anchos

de trabajo, el tamafo de gota y el grado de penetracion de la pulverizacién. Es de color
amairillo y una vez expuesto al agua cambia a color azul.

1:1

Ref. ;= Y
R Descricdo Descripcion

ef.
0555033 Papel hidrossensivel, 26x76 mm, 50 pecas/mago Papel hidrosensible, 26x76 mm, 50 piezas/paquete
0555034 Papel hidrossensivel, 26x500 mm, 25 pegas/mago Papel hidrosensible, 26x500 mm, 25 piezas/paquete
0555043 Papel hidrossensivel, 52x76 mm, 50 pecas/mago Papel hidrosensible, 52x76 mm, 50 piezas/paquete

Papel oleosenssivel
Este papel especialmente protegido & utilizado para avaliagcdo da distribuicdo, larguras de

tfrabalho, famanho da gota e o grau de penetragdo da pulverizagdo. E branco e uma vez
exposto & dleo se torna preto.

Papel oleosensible
Este papel especialmente protegido se utiliza para la evaluacién de la distribucién, anchos

de trabajo, el tamafo de gota y el grado de penetfracion de la pulverizacién. Es de color
blanco y una vez expuesto al aceite cambia a color negro.

Ref.

Descrigdo ipcid

Ref. ¢ Descripcién

0555044 Papel oleosenssivel, 52x76 mm, 50 peg¢as/mago Papel oleosensible, 52x76 mm, 50 piezas/paq.
0555045 Papel oleosenssivel, 26x76 mm, 50 pe¢as/mago Papel oleosensible, 26x76 mm, 50 piezas/paq.
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Bandejas e grades para calibragao de adubadores

Um kit de tabuleiros e prateleiras AAMS para calibracdo de adubadores é
composto por 7 unidades que inclui um conjunto de provetas e um funil. Os
tabuleiros séo colocados no campo com alguma disténcia perpendicular &
dire¢do de conducdo. Com 3 passagens (uma central e duas nas laterais)
sobre as bandejas, se pode avaliar a distribuicdo do adubador no campo.
O adubo coletado em cada bandeja é levado para a proveta correspon-
dente, resultando num gréfico de distribuicdo.

Para uma avaliagdo mais precisa do padrdo de distribuicdo, podem ser
utilizadas mais bandejas, colocando-as mais préximas umas das outras ao
longo da linha de medigdo. Além disso, o produto pode ser pesado em vez
de medir o seu volume.

¢ Os tabuleiros tém uma dimensdo de 50x50 cm medidas conformes com
a Norma Européia EN 13739 (Norma Européia para medir a distribuicdo dos
dispersores de fertilizante)

* Os tabuleiros tém uma grade para impedir a perda de grdos de fertilizante
E incluido uma proveta

:g:' Descricdo

904550 Kit de bandejas coletoras de fertiizantes + 5 bandejas + grades, provetas e funil
904551 Kit de bandejas coletoras de fertiizantes + 7 bandejas + grades, provetas e funil
0777009 Medidor de dureza de grdos de fertilizante

0777008 Calibrador de ferfilizante (4 classes)

Bandejas para calibraciéon de abonadoras

Un kit de bandejas y rejillas AAMS para la calibracién de abonadoras consta
de 5 unidades que incluyen un juego de probetas y un embudo. Las bande-
jas se sitban en el campo a cierta distancia, perpendiculares a la direccion
de conduccidn. Con la realizaciéon de 3 pasadas (una central y dos laterales
contiguas) sobre las bandejas, se puede evaluar la distribucion de la abo-
nadora en el campo. El producto recogido en cada bandeja se lleva a la
probeta correspondiente, obteniendo una gréfica de distribucién.

Para una evaluacion més precisa del patron de distribucion, se pueden uti-
lizar mds bandejas, poniéndolas mds cerca unas de ofras a lo largo de la
linea de medida. También se puede pesar el producto en lugar de medir
su volumen.

¢ Las bandejas tienen una dimensién de 50 cm x 50 cm cumpliendo con
las medidas de la Normativa Europea EN13739 (Normativa Europea para la
medida de la distribucién de las abonadoras de fertilizantes)

* Las bandejas cuentan con una rejilla para evitar los rebotes de los granos
de fertilizante

* Se incluye una pequena probeta de medida para cada bandeja, que
ayuda a determinar la cantidad de fertilizante. Las 5 probetas estdn fijadas
en una estructura que facilita su comparacion.

¢ Todos los componentes estdn fabricados
en pldstico robusto que garantiza
una vida mds larga de los

equipos.

¢ Las bandejas también
pueden utilizarse para
abonadoras de produc-
tos orgdnicos u otros pro-
ductos, como las esparci-
doras de sal.

* Las bandejas se pueden en-

cajar unas en ofras, facilitando

asi el almacenamiento y trans-
porte de las mismas.

¢ Se puede incluir (opcional) un
medidor de dureza de grdnulo y un
calibrador del tamafo de los grdnu-
los para ayudar a determinar las cao-
racteristicas del fertilizante.

Descripcién

Kit bandejas abonadoras, 5 bandejas + rejillas, probetas y embudo
Kit bandejas abonadoras, 7 bandejas + rejillas, probetas y embudo

Medidor de dureza de granos de fertilizante
Calibrador de fertilizante (4 clases)
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Useful Formulas Lenght

I/ha x km/h x L Unit
I/min

(for nozzle) 60000 1 mm
1cm
60'000 x I/min Tm

I/ha 1 km
km/h x L

L = distance between nozzles, in cm 1in
1ft
1 mile

Distance (m)x 3,6

speed (km/h) = Volume
Time (s)

Unit

110
The following formula can be used to adjust the value of the flow rate of the

nozzles to the flow rate of the nozzle measured:
1 US Gal

Recalculate Flow (Q,) q -
at new pressure (P,) !

. . Surface
Q1 is the flow rate at P1 pressure and Q2 is the flow rate at P2 pressure.
Unit

Area calculation 1m?
1 ha

Rectangular areas 1 acre

Pressure

Unit

L1 (m) x L2 (m) 1 bar

Area (ha) = 10,000

1 psi
Triangular areas

Speed

Unit

Tm/s
~ L1 1 km/h
1 mph

L1 (m) x H (m)
Area (ha) =

20.000

Circular areas

1 x D*(m)

Area (ha) = 20,000

m= 3,14159

English
0,03937 in
0,3937in

39,37 in
0,621371 mile

12in

English

0,26417 US Gal

English

10,764 sq. ft
2,471 acres

English

14,503 psi

English

2,236 mph
0,621 mph

Metric

25,4 mm
304,8 mm
1,609 km

Metric

3,785 It

Metric

10.000 m?

4.047 m? / 0,4047 ha

Metric

0,1 Mpa

0,069 bar

Metric

3,6 km/h
0,277 m/s
1,609 km/h
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Fan Nozzles Flows - ISO colour code

>

(50) bar I/min I/min
1,0 0,23 1,14
15 0.28 1,39
2,0 0,32 1,61
25 0.36 1,80
3,0 0,39 1,97
4,0 0,45 227
50 0,50 2,54
60 0,55 279
7.0 0,60 3,01
1,0 0,34 3.22
15 0,42 1,37
2,0 0,48 1,68
25 0,54 1,94
3,0 0,59 2,16
4,0 0,68 2,37
50 0.76 2,74
6,0 083 3,06
7.0 0,90 3,35
8,0 0,96 3,62
1.0 0,46 3.87
1,5 0,56 1,82
2,0 0,65 2,23
25 0,72 2,58
30 0.79 2,88

02 4,0 091 316
50 1,02 3,65
60 1,12 S 4,08
7.0 1,21 6.0 4,47
8,0 1,29 7.0 4,83
1.0 0,57 8,0 516
1,5 0,70 1,0 2,28
2,0 081 1,5 2,79
25 0,90 2,0 3.23
30 0,99 2,5 3,61

025 4,0 1,14 3.0 3,95
50 1,28 4,0 4,56
6.0 1,40 50 510
7.0 1,51 6.0 5,59
8,0 1,62 7.0 6,03
1,0 0,68 8.0 6,45
15 0,83 1,0 3,42
2,0 0,96 1,5 416
25 1,08 2,0 4,83
3,0 1,18 2,5 5,40
4,0 1,36 15 3.0 592
50 1,52 4,0 6,84
60 1,67 50 7.64
7.0 1,80 6.0 8,37
8,0 1,93 7.0 9,04
1,0 091 8.0 9.67
1.5 1,12 1,5 6,44
2,0 1,29 2,0 7,20
25 1,44 2,5 7.89
30 1,58 30 8,52
4,0 1,82 4,0 9,11
50 2,04 50 10,19
60 2,23 6.0 11,16
7.0 2,41 7.0 12,05
8,0 2,58

Cone Nozzles Flows - ISO color code
I/min

5 [ 7 8 9 10 1 12 13
bar  bar bar bar bar bar  bar  bar bar

88%%5)0 100 0,245 0,266 0,284 0,301 0317 0332 0,346 0359 0372
50 0,331 0,360 0386 0,410 0,433 0,454 0,474 0,493 0,512

50 0,496 0,539 0,579 0,615 0,649 0681 0,711 0,740 0,767

50 0,754 0,823 | 0,886 0,944 0,999 | 1,05 1.10 1.15 1.19

s 50 1,01 1,10 1,18 1,26 1.33 1,40 1,47 1,53 1,59
50 1,53 1,67 1.80 1,93 | 204 215 225 | 235 @ 245

50 203 | 223 | 240 | 257 | 272 @ 287 | 301 3.14 | 327

based on water @ 21°C (70° F)

Spraying
Angle
(110°)

14 15
bar = bar
0,384 0,396
0,529 0,546
0,794 0819
1,23 1,28
1,65 1,70
2,54 2,63
3.39 3.51

Nozzles Description

Colour Code

16
bar

0,407

0,562

0,844

1,32

1,75

sometimes material
and nozzle type

Brand,

Flow

1,51/min (0,4 GPM)

17
bar

0,418

0,578

0.867

1.35

1,81

2,80

a 2,8 bar (40 PSI)

18
bar

0,429

0,594

0.890

1,39

1,86

2,88

19
bar

0,439

0,608

0,912

1,43

1,90

2,96

3.94

20
bar

0,449

0,623

0,934

1,46

1,95

3,03

4,04
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Agricultural products
Electric and electronic control boxes, ISOBus

for spraying and hydraulic equipments and
fittings for spraying.

Salvarani

Spraying Equipment

Products specific for the spraying business.

Salvarani

Components

Electronic components made by Salvarani
company for the automotive business.

Salvarani

Compressors

12 VDC dry diaphragm piston compressor.

Salvarani

36



AAMS-Salvarani

AAMS-SALVARANI bvba ist eine neugegrindete Firma in Belgien. Das Unternehmen hat bereits 2002 unter dem Namen A.A.M.S. (Advanced Agricultu-
ral Measurement Systems) mit der Entwicklung und Produktion von Mess- und Priftechniken fUr die Landwirtschaft begonnen.
Es gibt zwischen dem ehemaligen Betrieb A.A.M.S. und SALVARANI Srl aus Italien eine Synergie in den Bereichen praktische Erfahrung, strategische Zusam-
menarbeit und experimentelle Eigenschaften. Diese Vorteile erweitern die Mdglichkeiten der neuen Firma ihre Ziele — eine bessere Abdeckung weltweit und
ein gréBeres Angebot an maBgeschnittenen Losungen im Bereich Kalibrierung und Prufung fir die Planzenschutztechnik — zu erreichen.
AAMS-SALVARANI bvba bietet Innen ein sehr komplettes Programm von Ger&ten zur Prifung und zum Kalibrieren von Spritzen in der Landwirtschaft, im Obst-
und GemUseanbau, in Gewdchsh&usern und in Grinzonen. Auch Prifgerdte zur Messung der Verteilung von Dingerstreuern und Gulleinjektoren gehéren
zum Lieferumfang.
AAMS-SALVARANI bvba hat seinen Hauptsitz in Maldegem, Belgien.
SALVARANI ist zu Hause in Poviglio, Italien

AAMS-SALVARANI bvba is een onlangs nieuw opgericht Belgisch bedrijf. Het bedrijf gaat verder op wat onder de naam A.AM.S. (Advanced Agricultural
Measurement Systems) in 2002 opgestart werd, met name onfwikkeling en productie van test- en meetapparatuur voor landbouwtechnieken.
Samen vormen ze een feam met vele jaren praktische ervaring in de sector van de landbouwtechniek. Het huidige zwaartepunt blijft op spuittechniek en de ontwik-
keling van test-, controle- en kalibratie apparatuur in de breedste zin van het woord voor alle spuiten in land- en tuinbouw, groene sector en kasculturen.
Kort samengevat biedt AAMS-SALVARANI bvba u een compleet modermn programma van test- en keuringsapparatuur voor spuittechniek voor de land- en tuin-
bouw, groene sector en kasculturen. We bieden eveneens testapparatuur aan voor het meten van verdeling van organische en chemische meststofstrooiers zoals
kunstmeststrooiers en mestinjectoren.
AAMS-SALVARANI bvba heeft zijn basis in Maldegem, Belgié. Salvarani Srl is gevestigd in Poviglio, Italié.

AAMS-Salvarani es una nueva compania con sede en Bélgica. Comenzd en 2002 en Bélgica como A.A.M.S. (Advanced Agricultural Measurement
Systems) con el desarrollo y produccién de equipamiento para la calibracion e inspeccidn de pulverizadores.
La nueva compahia surge de la sinergia entre la inicial AAMS y la italiana Salvarani srl, consiguiendo de manera conjunta, la experiencia especifica de
cada una, las relaciones comerciales de las dos compadias.
Basada en su larga experiencia en el sector de la pulverizaciéon, AAMS-Salvarani desarrolla equipos para la medida y la evaluacién de pulverizadores
agricolas. Ademds, AAMS-Salvarani estd involucrada en nuevos desarrollos de productos en conjunto con terceras partes, tales como institutos de investi-
gacioén, universidades, fabricantes de maquinaria agricolas, centros de mantenimiento y calibracién de maquinaria, ofreciendo herramientas y formacién
especificas.
AAMS-Salvarani ofrece hoy en dia una amplia variedad de productos para el control e inspeccién de pulverizadores utilizados en la agricultura y horticul-
tura (incluyendo la intensiva bajo invernaderos), asi como equipamiento para el control de abonadoras (quimicas y orgdnicas) e inyectores de purines.
AAMS-Salvarani estd situada en Maldegem, Bélgica. Salvarani srl es el punto de contacto para los clientes italianos, asi como para los centros de investiga-
cién interesados en nuevas tecnologias sobre optimizacion de los pesticidas agricolas.

Salvarani AAMS — é a nova empresa com sede em Bélgica. Comegou em 2002 na Bélgica como AAMS (Advanced Agricultural Measurement Sy-
stems), com o desenvolvimento e produc¢do de equipamentos para calibracdo e inspecdo de pulverizadores.
A nova empresa surge da sinergia entre a inicial AAMS e a italiana Salvarani SRL, juntando os conhecimentos especificos de cada uma e as relagdes co-
merciais das duas empresas.
AAMS-Salvarani oferece hoje uma grande variedade de produtos para a regulagem, calibracdo e inspecdo de pulverizadores usados na agricultura e
horticultura (incluindo intensiva em estufas), e equipamento de controlo de fertilizantes (quimica e orgdnica) e inje¢do de lamas. AAMS-Salvarani estd
localizada em Maldegem, Bélgica.
Salvarani SRL é o ponto de contacto para clientes italianos, bem como para centros de pesquisa interessados em novas tecnologias para ofimizacdo de
defensivos agricolas.

m— AAMS-SALVARANI bvba néven Belgiumban Uj, kézds céget alapitottunk. Az A.A.M.S. (Advanced Agricultural Measurement Systems) mdr 2002 6ta
foglalkozik mezégazdasdgi méré- és bevizsgdld miszerek fejlesztésével és gydrtdsaval.

A kordbban éndlldan mikédd A.A.M.S. és az olasz SALVARANI Srl k6z6tt eddig is €16 stratégiai egyUttmUkodés volt tapasztalataink gyakorlati hasznositdsa és
kisérleteink, kutatdsaink terén. Az Uj vdllalkozds minden eddiginél jobb lehetéséget kindl kzds céljaink eléréséhez, a névényvédelmi technika testreszabott
kalibraldsi és vizsgdlati eszkdzeinek viligméretl terjesztéséhez.

AAMS-SALVARANI bvba Onnek a szantéfdldi gazddlkodds, a zéldésgtermesztés, a sz8l6- és gyimdlcstermesztés, a hajtatdhdzak - azaz a teljes “zéld szektor”
- permetezdeszkdzei vizsgdlatdhoz és kalibraldsdhoz kindl mindenre kiterjedd programot.

Kindlatunkban a matragyaszordk és a higtrdgya injektorok bemérésére alkalmas muUszerek is szerepelnek.

Az AAMS-SALVARANI bvba cég székhelye Belgiumban, Maldegem vdrosdban van. SALVARANI anyacége Olaszorszégban, Poviglioban mUkddik tovdbb.

[ B | AAMS-SALVARANI BVBA este o companie nou infiintatd in Belgia. Activitatea a inceput in 2002 cu numele de AAMS (Sisteme Avansate de Mdsurare
pentru Agriculturd), cu productia si dezvoltarea de echipamente pentru testarea si calibrarea masinilor agricole.

Prin achizitiac AAMS de catre SALVARANI srl sa creat o puternicd sinergie care exploateazd experienta specificd si parteneriatele strategice ale ambelor
companii si este capabila de a oferi o gamda mai largd de solutii pentru controlul si calibrarea de pulverizatoare.
MultumitaexperienteiAAMS-SALVARANIBVBAdevoltaincontinuareechipamentenoiindomeniulechipamentelordeconfrolmanualsielectronic,demasuraresicalibrare.
Tn plus fata de productia de diferite instrumente de masurare AAMS-SALVARANI BVBA este de asemenea dedicata la proiectarea de produse pentru terti
cum ar fiinstitute de cercetare, universitati, producatori de utilaje agricole, echipamente de intretinere, centre de calibrare si alte organizatii, oferind instru-
mente si cursuri de formare specifice.

AAMS-SALVARANI BVBA are sediul in Maldegem, Belgia. Salvarani stl este punct de referintd in Italia pentru orice operator, firma sau centru de cercetare
interesat sa optimizeze utilizarea pesticidelor in agricultura.

AAMS-SALVARANI 2F20024EA.AMS. (Advanced Agricultural Measurement Systems) & RZELLFIRFHERIIHIA R, KB HFHEMNEFAFRUYHENE =R, EEEGEI
g;g!ﬁiﬂ‘]lﬁllﬁ?ﬁ?ﬁﬂ, A FHEERHAAMS ATRFREBEXFIMSALVARANIAF], HAAALRARIFNEIREVERMEHEIEREXR, ARUSKERTRWRMA—NEI 207

AAMS SALVARANIRIAER I A A S S £ BNRBRAR, EIER FHERTAARERIAEENRENORAS AR ELENANE. ETERSEAFARKBIOZR, AAMSSAL-
Lf}ﬁ%ﬁﬂ %@;ﬂ%ﬁ%ﬁﬂﬂ@ﬂﬂ%ﬁ*ﬁmﬁi BRTHEEMELNGANRE, AAMS-SALVARANIEAE=AHMRT &M=, BINFARNGE, KF. RUNFIERE. NREESFRERLURE
REE I T AR IR,
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Salvarani s.r.L.
Italy

Via M. Buonarroti, 2
42028 Poviglio (RE) - Italy

Phone +39 0522 969177
Fax +39 0522 960612
E-mail info@salvarani.com

www.salvarani.com

AAMS-Salvarani
Belgium

Sint-Barbarastraat, 34
B-9990 Maldegem - Belgium

Phone +32 50 70 00 40
Fax +32 50 70 00 50
E-mail info@aams-salvarani.com

www.aams-salvarani.com

Salvarani Rom
Romania

Str Republici, 106
205400 Segarcea Dj - Romania

Phone +40 251 210 240
Mobile +40 766 662 079
E-mail ofice@gpsagricol.ro

www.gpsagricol.ro



